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InZineriniai statiniai, kurie yra Jégainés dalis, projektuojami taip, kad atlikty savo funkcijas,
tenkinty atskirus architektdrinius reikalavimus ir jy kokybés lygis atitikty Siuo metu energetikos
inZinerijos sektoriuje naudojamus sprendimus. Jégainés statiniy, o ypa¢ pagrindinio pastato, forma,
spalva ir fasady tekstdra iSskiria juos iS panaSias funkcijas atliekanciy statiniy ir yra pasirenkama
suderinus su UZsakovu, o visos specialiosios architektlrinés sglygos vykdomos pagal ValdzZios
institucijy reikalavimus. Statybinés konstrukcijos ir susije jrenginiai atitinka statybos jstatymo ir jo
jgyvendinimo reglamenty reikalavimus ir susijusias normas pagal nurodytus prieSgaisrinés apsaugos
reikalavimus ir aplinkos apsaugos bei darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus, taip pat visus
taikomus Lietuvos Respublikos teisés aktus, kuriuose nustatomi reikalavimai keliami statybinéms
konstrukcijoms, pavyzdZiui: jgyvendinimo reglamentai dél geologijos ir kasybos jstatymo, techninés
priezidros aktas, aviacijos jstatymas, aplinkos apsaugos jstatymas, atlieky tvarkymo jstatymas ir kt. Be
to, Jégainés statiniai atitinka Jégainés apsaugos plane apibréztus reikalavimus, keliamus technines
apsaugos priemonéms ir batinybei suteikti tinkamas darbo sglygas Jégainés tiesioginés apsaugos
darbuotojams.

Atliekant statybos-montavimo darbus, perkant medZiagas, gaminius ir jrengimus vadovautis
statybos normomis ir taisyklémis, standartais ir kitais norminiais aktais, LR Aplinkos ministerijos
aprobuotais “Lietuvos Respublikoje galiojaniy statybos verslg tvarkanciy akty ir normatyviniy
dokumenty rodykléje”. Jei techninéje specifikacijoje nurodytas statybos techninis reglamentas ar kitas
nurodytas dokumentas negalioja, bitina remtis negaliojantj dokumentg pakeitusiu.

Techninése specifikacijose ir kitose projekto dalyse nurodytos konkrecios statybinés medziagos ir
gaminiai — rekomendacinio pobudzio, nurodytus gaminius galima keisti lygiaverciais, su ne
blogesnémis savybémis, nurodytomis TS (techniniy specifikacijy) reikalavimuose.

Visos rangovo tiekiamos medzZiagos ir jrengimai turi bati nauji ir atitikti Lietuvoje galiojantiems
standartams, normoms.

1.1 Gaminiy, medziagy ir spalvy pavyzdziy aprobavimo tvarka

Statybos produktas (gaminys, medziaga ir kt.), kuris numatomas ilgam laikui jkonstruoti,
jmontuoti, jdéti ar instaliuoti j pastatg ar inZinerinj statinj turi atitikti techninio projekto techninése
specifikacijose pateiktus techninius reikalavimus. Statybos produktai turi turéti patvirtintus atitikties
jvertinimo dokumentus. Atitiktj patvirtina paskelbtoji (notifikuota) arba paskirtoji jstaiga, gamybos
kontrolés sistemos arba paties produkto sertifikatu. Gaminant individualig arba neserijine produkcija,
pakanka gamintojo atitikties deklaracijos, jei techninése specifikacijose néra nurodyta kitaip ir jeigu
statybos produktai néra ypa¢ svarbis sveikatos ir saugos pozidriu.

Statybos produkty savybeés turi bati tokios, kad, juos tinkamai panaudojus, tinkamai prizidrimas
statinys arba atskiros jo dalys atitikty savo paskirtj bei esminius reikalavimus ekonomiSkai pagrjsta
naudojimo laika.

Apdailos medziagy spalvos gali biti tikslinamos Darbo projekto metu, suderinus su statinio
architektu.

2. FASADO ISORES APDAILA
Bendroji dalis

Sioje Techninéje specifikacijoje pateikiami pagrindiniai reikalavimai fasado iSorés atitvaroms ir jy
apdailai. Fasado iSorés apdaila projektuojama taip, kad per visg projektinj naudingo tarnavimo laikotarpj
tenkinty nustatytus saugos, tinkamumo naudoti, patvarumo ir suderinamumo socialiniu bei
aplinkosauginiu poZidriu reikalavimus.

Statiniai turi bati statomi pagal darbo bréziniuose pateiktus sprendinius ir Vilniaus kogeneracinés
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jégainés projekto technines specifikacijas, jskaitant suvienodinimo specifikacijas.

Rangovai privalo laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy projektavimo, statybos organizavimo,
darby vykdymo ir priezilros standarty bei reglamenty.

Visos naudojamos medziagos turi biti sertifikuotos Lietuvoje.
ISorinés sienos visy pirma yra statomos i$ lygiy kompozitiniy ploks€iy su mineralinés vatos uZpildu.
Apatinés sieny dalys, kurios gali patirti smigius, konstruojamos i§ gelzbetonio 1,2 m auks$&io (ZR.
Architektdrinés dalies brézinius).
Atraminiy konstrukcijy atsparumas ugniai turi tenkinti ,,Esminius gaisrinés saugos reikalavimus® ir
sprendinius.

2.1 Reikalavimai apdailai ir apskardinimui

ISorés apdailos tipas

Lengvasvoreés sluoksniuotosios (‘sandwich’) plokstés su pasléptu tvirtinimu, mineralinés vatos
termoizoliacija.

Silumos
UzZpildo perdavimo Atsparumas ISorinis . G.arsto
Pastato Nr. , . . . izoliavimo
storis (mm) | koeficientas ugniai profilis Rw (dB)(A)
U(W/m2K)
201 200 0,216 A2-s1, dO Micro (M) 243
vidaus: EI60
iSorinis: EI120
201 200 0.215 A2-s1, dO Micro (M) 243
(ugniasiené) vidaus: EI120
iSorinis: EI120
206 150 0,280 A2-s1, dO Micro (M) 235
vidaus: EI60
iSorinis: EI120
207 150 0,280 A2-s1, dO Micro (M) 235
vidaus: EI60
iSorinis: EI120

External Facing Profiles

M (micro)

. i 20

e B I
W fk/

Pagrindiniai reikalavimai iSorés fasado apdailai

Pastato spalvos — pagal fasady brézinius.

Sudétinés lakstinio galvanizuoto ir dengto plieno plokstés, neiSardomai sujungtos su mineralinés
vatos pagrindu. Sluoksniuotyjy ploksciy atitvara - per visa pastato aukstj pradedant nuo 1,20 m virs
grindy lygio +/-0.00m. Plokstés montuojamos horizontaliai.

Fasado iSorés atitvaros turi uztikrinti apsaugg nuo atmosferos poveikio, reikiamg Silumine ir
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akustine izoliacijg bei atskyrimg gaisro atveju (kur reikalinga). Atitvaros turi bati pagamintos i$ nedegiy
medZiagy.

ISoriné danga: Spectrum — tai poliuretaniné 50 um nominalaus storio pusiau blizgi pavirSiaus
danga su nedidelio gridétumo efektu. Patvari ir atspari klimato sglygoms, korozijai ir UV spinduliuotei
Pasizymi auksto lygio spalvos ir blizgesio stabilumu. Dél didelio lankstumo labai atspari mechaniniam
poveikiui.

Pastato Silumos izoliacija turi atitikti Lietuvos Respublikos jstatymy ir standarto LST-EN 14509
»Save laikancios dvisienés metalu dengtos izoliacinés plokstés. Gamykliniai gaminiai. Specifikacijos®.

PloksS¢&iy atsparumo ugniai klasé

Fasado iSorés ploksc&iy elementai ir Silumos izoliacija turi bati pagaminti i$ nedegiy medziagy
pagal standartg LST-EN 13501-2 ,Statybos gaminiy ir pastato elementy klasifikavimas pagal
atsparumg ugniai. 2 dalis. Klasifikavimas pagal atsparumo ugniai bandymy duomenis, iSskyrus
ventiliacijos jranga“.

Atitvary sandarumas

Apdaro nepralaidumas vandeniui turi bdti uztikrintas pagal standartg LST-EN 12865
.Higroterminés statybiniy komponenty ir daliy charakteristikos. ISorinés sienos sistemy atsparumo
jstrizajam lietui pulsuojancio oro slégio poveikio sglygomis nustatymas®.

Apdaro nepralaidumas garams turi bati uztikrintas pagal standartg LST-EN 14509: ,Savilaikés
dvisienés metalu dengtos izoliacinés plokstés. Gamykliniai gaminiai. Techniniai reikalavimai“.

Atitvaros

Fasado plokstéms naudojami metalo lakstai turi bati imami i§ tos pacios gamyklinés partijos.
Plieno lakstai, i$ abiejy pusiy padengti cinku (galvanizuoti).

Visi iSorés apdaro elementai turi bati apsaugoti nuo aplinkos poveikio kaip nurodyta Pirkimo
dokumenty FS aprase 2G. Apsauga nuo korozijos ir tenkinti standarto LST-EN 10346: 2011 ,IStisine
lydaline danga dengti plokstieji plieniniai gaminiai. Techninés tiekimo sglygos” reikalavimus.

Danga

Plok&¢iy danga pagal standartus LST-EN 10169 + A1 IStisine organine danga (ritiniuose) dengti
plokstieji plieniniai gaminiai. Techninés tiekimo sglygos” ir EN 14509 ,Savilaikés metaline skarda
dengtos izoliacinés plokstés. Gamykliniai gaminiai. Specifikacija“.

Sia danga turi bati dengiami visi lengvasvoriy plok$giy, skirty naujai projektuojamoms jégainéms,
elementai. Danga turi bati vientisa visame pastate pagal dangos tipa, storj ir pavirSiaus paruoSimag
dengimui.

Apsauga nuo korozijos

ISorés ir vidaus apsauga nuo korozijos turi tenkinti Pirkimo dokumenty FS aprase 2G pateiktus
reikalavimus ir atitikti standartus LST-EN ISO 12944-2 ,Dazai ir lakai. Plieniniy konstrukcijy apsauga
nuo korozijos apsauginémis dazy sistemomis. Aplinkos klasifikacija“, EN 10169-2 ,Plokstieji plieno
gaminiai, ritiniuose tolydziai dengti organine danga. 2 dalis. Gaminiai, naudojami pastaty iSoréje” bei
EN 13523-10 ,Ritininiy metalo juosty dangos. Bandymo metodai. 10 dalis. Atsparumas Svitinamajam
UV spinduliuotés poveikiui ir vandens gary kondensacijai“.

Spalva

Fasady dangos spalva — pagal fasady brézinius.

UZpildas

= LAPAS/ LAPY/ LAIDA/
DOKUMENTO ZYMUO / INDEX OF THE DOCUMENT PAGE PAGES REV.

VKJ01-201.206.207-TP-SA-05.TS-01 5 38 B




\\1//77/4

GRUPA PBG ».. aplinkosaugos technologijos

Standartinis daugiasluoksniy plok§¢iy termoizoliacinis sluoksnis yra i$§ didelio tankio (= 115
kg/m?3) mineralinés vatos, tinkamas naudoti, kai reikalaujama didesnio atsparumo ugniai.

Mineralinés vatos plokstés pagal standartg LST-EN 13162 ,Statybiniai termoizoliaciniai gaminiai.
Gamykliniai mineralinés vatos (MW) gaminiai. Techniniai reikalavimai®.

Mineralinés vatos tankis pagal standartg LST-EN 1602 ,Statybinés termoizoliacinés medziagos.
Tankio nustatymas®. Vatos tankis gali pasikeisti atlikus galutinj tankio statinius skaic¢iavimus.

Degumas

Nedegios mineralinés vatos klasé A1 pagal standartus EN 13501-1 ,Statybos gaminiy ir
konstrukciniy elementy degumo klasifikacija. 1 dalis. Klasifikacija pagal degumo bandymy duomenis® ir
LST-EN ISO 1182 ,Statybos gaminiy degumo bandymai. Nedegumo bandymas®.

2.2 Darby atlikimas ir surinkimas

Apdaila

Apdaila pagal sistemos montavimo reikalavimus.

Apskardinimas

Montuojama - paslépto apskardinimo sistema. Darbai atliekami pagal daugiasluoksniy plok&¢iy
gamintojo pateiktus duomenis montavimui.

Ploks¢iy jungimas su plieno ir armuoto betono konstrukcijomis pagal daugiasluoksniy plok&¢iy
gamintojo kataloge pateiktus duomenis.

2.3 Baigiamoji dalis

Nukrypti nuo Sioje specifikacijoje pateikty reikalavimy leidziama tik paprasty, nedideliy ir
nereik8mingy darby atvejais. Kiekvienam nukrypimui batina gauti UZzsakovo patvirtinima.

Esant neatitikimui tarp projektinés dokumentacijos reikalavimy ir Sios specifikacijos reikia

vadovautis detaliojo projekto dokumenty nuostatomis.
Norédamas atlikti pakeitimg Rangovas privalo gauti rastiSkg leidima.

3. APSAUGA NUO CHEMIKALUY IR KOROZIJOS
Bendroji informacija

Siose specifikacijose pateikiami pagrindiniai reikalavimai dél apsaugos nuo cheminiy medziagy.
Specifikacijose pateikiamos standartinés proceddros ir techniniai reikalavimai projektavimui, statybai ir
Vilniaus kogeneracinés jégainés kondensacinio ekonomaizerio pastato apsaugos nuo cheminiy
medziagy priémimo procediroms. Sios specifikacijos turi bati skaitomos kartu su kitomis Vilniaus
kogeneracinés jégainés projekto techninémis specifikacijomis.

Atsparumo cheminéms medziagoms specifikacijos yra taikomos visiems elementams
kondensacinio ekonomaizerio pastate. Rangovas privalo uztikrinti kokybiSkg apsaugos lygj ir jo
ilgaamziSskumag. Apsaugos tipas priklauso nuo apsaugomy elementy tipo ir galimy grésmiy del cheminiy
medziagy sukeltos korozijos. Rangovas, kartu su Techniniu Projektu, privalo pateikti apsaugos nuo
cheminiy medziagy specifikacijg, jskaitant ir Siuos aprasymus:

- elemento, kurj reikia apsaugoti, apraSymas;

- cheminiy medZiagy sukeliamos grésmés aprasymas,

- apsaugos technologija,

- jrengimo sglygos, valdymas ir darby vykdymas.

Siose specifikacijose nurodomas metodas, kaip, vadovaujantis Lietuvoje taikomy standarty
reikalavimais, patikrinti padengimo kokybe, padengimo sluoksnio storj ir sukibimo kokybe.

Atliekant visus anks€iau nurodytus izoliacijos ir apsaugos jrengimo darbus, paraleliai atliekami ir
Sie darbai bei proceduros:
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. Gelzbetoniniy ir betoniniy pavirsSiy, pagal kuriuos bus nustatoma apsaugos sistema nuo
cheminiy medziagy poveikio ir jrengiamas apsauginis aptaisymas, pri€mimo procediros;

. Konstrukcijy pavirsiy patikrinimas, jvertinant ar jrengta apsauga nuo cheminiy medziagy
poveikio ir apsauginis aptaisymas atitinka keliamus reikalavimus, ir nustatant kokios galimos
technologijos vykdant remonto darbus;

. Betono ir gelzbetonio plétimosi sidlés jrengimas, apdorojimas ir uzpildymas;

. Saugos planai visiems anks€iau paminétiems darbams ir procediroms.

Rangovas privalo vadovautis Lietuvos standartais ir reglamentais, reglamentuojanciais statyba,
darby vykdyma ir priezitra.

Visos naudojamos medziagos turi biti sertifikuotos Lietuvoje.

Reikalavimai naudoti antikorozing apsaugine dangg taikomi visiems statybiniy konstrukcijy
elementams. Rangovas uZtikrina auksto lygio apsaugas ir jy ilgaamziskumg. Apsaugos tipas turéty
priklausyti nuo apsaugotiny elementy pobtdZio ir esamos ésdinimo grésmeés. Kartu su Techniniu
projektu Rangovas pateikia antikorozinés apsaugos sistemy specifikacijg, apimancia:

- apsaugotino elemento apraSyma;

- eésdinimo grésmés aprasyma;

- apsaugos technologija;

- darby vykdymo salygas, kontrole ir perdavima,
- antikoroziniy dangy spalvine gama.

Toliau pateikiami reikalavimai, taikomi plieniniy, betoniniy ir gelZzbetoniniy konstrukcijy elementy
apsaugai.

Rangovas organizuoja dangy kokybés patikrg, jskaitant dangos storio ir adhezijos kokybés
patikrg pagal atskirus Uzsakovo reikalavimus — FS 2G Aprasa.

3.1 Plieniniy elementy apsauginé danga
Pagal atskirus Uzsakovo reikalavimus — FS 2G Aprasa.
3.2 Gelzbetoniniai elementai

Betoniniy arba gelZbetoniniy elementy pavirSiai, patiriantys ésdinanciy medziagy poveikj,
dengiami tinkama antikorozine danga:
- tiesiogiai su Zeme susilie€iantys pavirSiai — bituminémis arba epoksidinémis dangomis;
- iSoriniai pavirSiai (pamatai, sijos ir pan.) iki 40 cm aukscio, skaiCiuojant nuo numatytojo zemés
lygio — vandeniui atspariomis dangomis;
- pavirSiai, galintys patirti naftos poveikj — naftai atspariomis dangomis,
- ilga laikg drégmés poveikj patiriantys pavirSiai — tinkama apdaila arba vandeniui atspariomis
dangomis;
- cheminiy medzZiagy veikiami pavirSiai — cheminéms medziagoms atspariomis dangomis,
tinkamomis konkreciai ésdinanciai medziagai;
- dilinimo poveikj patiriantys pavirSiai — tinkama apdaila arba dilimui atspariomis dangomis.
Dangy, patirian¢iy atmosferos oro poveikj, ilgaamziSkumas turi bati ne trumpesnis nei 20 mety, o
kity dangy ilgaamZidkumas turi prilygti Jégainés gyvavimo trukmei.
Betoniniy ir gelzbetoniniy elementy, tiesiogiai veikiamy atmosferos sglygomis, atsparumo Salciui
lygis nustatytas Statyby techniniame reglamente STR 2.05.05:2005 ,Betoniniy ir gelzbetoniniy
konstrukcijy projektavimas®, taciau ne mazesnis nei F100.

Vadovautis sutarties sglygy 2 apraso funkciniy specifikacijy FS 2 G aprasu.

3.3 Reikalavimai cheminéms medziagoms atspariai izoliacijai

Visi su cheminémis medziagomis besilieiantys pavirSiai turi bti apsaugoti padengiant juos cheminéms

= LAPAS/ LAPY/ LAIDA/
DOKUMENTO ZYMUO / INDEX OF THE DOCUMENT PAGE PAGES REV.

VKJ01-201.206.207-TP-SA-05.TS-01 7 38 B




\\\1//7/4

GRUPA PBG ».. aplinkosaugos technologijos

medZiagoms atspariomis dangomis, parinktomis pagal konkrecig korozijg sukelian¢ig medZiaga.

Visi oro salygy veikiami betoniniai elementai turi bati apsaugoti nuo Salcio (pagal STR 2.05.05:2005
standartg) ne maziau kaip F100.

] Siy specifikacijy apimtj jeina Si cheminéms medziagoms atspari izoliacija:

e Apsauga nuo cheminiy medziagy, rigsties, grindy ir grindjuoséiy antistatiné apsauga bei
apsauga nuo kibirk&&iavimo;

o Grindy ir grindjuosc¢iy apsauga nuo cheminiy medziagy patalpose, kuriose numatoma jrengti
siurblius, kuriuose naudojama Sarminé terpé, amoniako jrenginius, chemikaly dozavimo jrenginius;

o Alyvai atspari grindy ir grindjuos¢iy apsauga visose zonose (patalpose).

Visos Siose specifikacijose iSvardintos apsaugos sistemos (sprendiniai) cheminéms medziagoms
yra pagrjsti tik medziagy méginiy pavyzdZziais, kurios buvo naudojamos pana$aus tipo energetiniuose
jrenginiuose.

Detalts sprendiniai dél cheminiy medZiagy atsparumo kiekvienai zonai bus nurodyti Darbo
Projekte, atsizvelgiant | galimus cheminiy medZiagy pavojus, nurodytus technologiniame projekte
(parengtame pagal i$ technology gautus detalius atnaujintus duomenis).

Pagal atskirus UZsakovo reikalavimus, Rangovas privalo patikrinti aptaisymo sluoksnio kokybe,
sluoksnio storj ir sukibimo kokybe.

Pagal | Siy specifikacijy apimtj jeinantj pavirSiy padengimg cheminéms medziagoms ir alyvai
atspariomis dangomis, vieno tipo epoksidinés medZiagos sudétis pasirenkama tokia, kuri bty tinkama
naudoti objekto vietoje. Pasirinkto tipo epoksidinés medZiagos sudétis turi bati patvirtinta atitinkamy
institucijy Lietuvoje arba ES atitinkamy institucijy.

Pastaba: leidZziama naudoti alternatyvias, panaS$iy charakteristiky epoksidiniy dangy sistemas,
kurios uztikrinty betoniniy zony (pavirsiy) atsparuma cheminéms medziagoms.

Dangy jrengimo ir priémimo sglygos

PavirSiaus paruoSimas

Betoninis pagrindas (pavirSius) turi atitikti ,Gelzbetonio konstrukcijy“ specifikacijy reikalavimus.
Betoninis pavirSius turi bati sausas, nepaZeistas, tvirtas, be cemento pieno, Svarus, be dulkiy, tepaly,
riebaly, kity ter8aly ir paSaliniy medziagy. PavirSiy pataisymai ir remonto darbai atliekami pagal
atitinkamg technologijg ir sutinkamai su ,Gelzbetonio konstrukcijy“ specifikacijomis, taip pat
vadovaujantis cheminéms medziagoms atspariy medziagy tiekéjo reikalavimais. Pvz., naudojant BASF
gamintojo medZziagg ,Masertop BC 378 pavirSiai apdorojami juos mazai pasiurkstinant.

Komponenty saugojimo sglygos

Privaloma grieZtai laikytis dangy gamintojo nurodymy.

Dengiamosios medZiagos paruo$imo ir naudojimo sglygos bei metodika

Dengiamojo sluoksnio medziagos paruoSimo ir naudojimo salygos bei metodika turi bati pagal
medziagos gamintojo (tiekéjo) duomeny lapg ir pagal Lietuvoje galiojaniame techniniame medziagos
patvirtinimo dokumente nurodytas konkrecias salygas.

Sveikatos ir saugos sglygos ruosiant dengiamojo sluoksnio medziagg naudojimui

Sveikatos ir saugos sglygos ruosiant dengiamojo sluoksnio medziagg naudojimui turi bati pagal
medziagos gamintojo (tiekéjo) duomeny lapg ir pagal Lietuvoje galiojan¢iame techniniame medziagos
patvirtinimo dokumente nurodytas konkrecias salygas, ir pagal statybvietés saugos plang (parengtg
aikstelés vadovo).

Jrengty pavir8iy dangy priémimo sglygos

Jrengty pavir$iy dangy priémimo salygos turi biti pagal medziagos gamintojo (tiekéjo) duomeny
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lapg ir pagal Lietuvoje galiojanCiame techniniame medzZiagos patvirtinimo dokumente nurodytas
konkrecias sglygas.

Cheminéms medziagoms atspariy dangy spalvos

Cheminéms medziagoms atsparios dangos turi iSsiskirti i$ kity dangy toje pacioje patalpoje. Jeigu
spalva néra reglamentuojama standartais, tuomet jg parenka projekto architektas, jgaliotas spresti
spalvinius objekto klausimus. Dangos spalva pasirenkama i§ medziagos gamintojo (tiekéjo) spalvy
paletés.

3.4 Cheminéms medziagoms atsparios izoliacijos garantinis laikas

Elementy ir darby garantinis laikas prasideda nuo jy priémimo dienos (nebent sutartyje baty
nurodyta kitaip). Nepaisant visy sertifikaty, bandymy rezultaty ir galutinio darby priémimo rezultaty,
standarty bei techniniy patvirtinimy sglygy, kity svarbiy dokumenty, kuriuose apibréZziamos garantijos
sglygos, pagrindiniu dokumenty laikoma UZsakovo ir Rangovo sutartis.

3.5 Bendrosios pastabos

Oro lauko salygy veikiamy betono elementy betonas turi biti apsaugotas nuo ne maziau kaip F100;
Sios specifikacijos turi bati skaitomos kartu su kitomis Vilniaus kogeneracinés jégainés projekto
specifikacijomis.

4. APDAILOS DARBAI

Bendroji dalis

Apdailos darbus sudaro pastaty atitvary pavirSiy tinkavimo ir dazymo darbai. Apdailos darbai turi
bdti atliekami esant teigiamai (>100 C) aplinkos temperatrai, kai oro drégnumas nedidesnis kaip 60 %.
Sieny ir luby apdailos darbai atliekami hermetiSkai uzsandarinus angas inzineriniy tinkly praéjimo
vietose.

PavirSiy, kuriy vietose bus montuojami sanitariniy-techniniy sistemy prietaisai apdaila turi bati
jvykdyta iki jy montaZzo.

Fasady apdailos darbai pradedami, jrengus stogo hidroizoliacijg, detales ir sanduras; apskardinus
parapetus, palanges, jstaCius langus ir duris.

PavirSiaus medziagos turi dengti aptariamg pavirSiy pilnai iki gretimai esanciy, pvz., luby ir
pertvary, nebent bréziniuose bity nurodyta kitaip. Sieny pavirSiai uz tvirtinimy turi bati apdailinti tokiu
paciu budu, kaip ir likusioji sienos dalis, o tik véliau montuoti jvairius tvirtinimus.

Paviriaus konstrukcijos ir pagrindinés dangos yra nurodytos brézZiniuose apdailos lentelése.

Atliekant apdailos darbus batina laikytis darby vykdymo eiliSkumo. Jei kokia nors darby operacija
néra aprasyta specifikacijose ar sgnaudy zZiniaras€iuose, bet paprastai jeina j pilng darby atlikima, ji turi
bati atlikta be atskiros kompensacijos. Atliekant apdailos darbus elektros patalpose laikytis ,Skirstykly ir
pastociy elektros jrenginiy jrengimo taisyklés® reikalavimy.

4.1 Dazymas

Bendrieji nurodymai

Prie§ pradédamas darbus, dazymo darby Rangovas privalo atlikti bandomojo dazymo
pavyzdzius. Siuos pavyzdZius naudoti kaip etalonus.

Visiems dazymo darbams reikalaujama penkeriy (5) mety garantija, pradedant nuo objekto
pridavimo eksploatacijai datos. Visus jmanomus dazymo darbus, jtrauktus pagal Sig garantija, turi atlikti
dazymo darby Rangovas, kuris taip pat atsakingas uZ visas su dazymu susijusias iSlaidas. Jei reikia,
nekokybidkai nudazyti arba paZeisti pavirSiai turi bati iStaisyti atnaujinant visg dazy pavirsiy.
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Rangovas priZitri dazymo darby tvarkg pagal statybos darby sekos eiga.
turi tikti naudojamoms dazymo medziagoms. Atliekant darbag, reikia atsizvelgti j visus faktorius, turinius
jtakg darbo rezultatams, pvz. oro saglygas, oro temperatirg, dazomo pavirSiaus ir jo pagrindo
drégnuma, dulkétumg ir galimybe iSkraustyti dazytinas patalpas, bei visa tai registruoti j statybos darby
Zurnals.

UZbaigus darbus Rangovas turi pateikti UZzsakovui dokumentacijg, kurioje bty nurodyti naudoty
medZiagy pavadinimai, gamybos vieta, spalvy kodai ir prieZilros instrukcijos bei galimi garantijos
liudijimai.

Rangovas neatleidZziamas nuo atsakomybés uZ netinkamg darby vykdymag. Visi vandeniniais
daZais dazyti pavirSiai turi atitikti patvirtintus etalonus.

Reikalavimai dangos sluoksniams

Techniniai reikalavimai Kontrolé
Dazy dangos sluoksniy leidziamas storis: 5 matavimai 50-70 m?
- glaisto - 0,5 mm pavirSiaus arba

mazesnis pavirsius su

- atskiry viety uztaisymai glaistu - 2 mm (Sios vietos dengiamos matomais defektais

keliais sluoksniais, kuriy storis po 0,5 mm, kitas sluoksnis
dengiamas visiSkai iSdziQivus prie$ tai dengtam)

- dazy sluoksnio > 25 mkm

Kiekvieno sluoksnio pavirSiai turi bati lygus, be nuoteky.
Dazy sluoksnis turi bati tvirtai ir tolygiai sukibes su dengiamuoju pavirSiumi.

Skirtingy spalvy dazy ar medziagy sanddros ar jy sandiros su nedazytais pavirSiais turi bati
tiesios ir tikslios.

Sviesi spalva turi biti uzdazoma uz kampo, o tamsioji mazdaug 1mm iki kampo, nebent bty
pateikti kitokie nurodymai.

Dazyty pavirSiy kokybé turi bati vertinama tik dazams visai iSdzidvus.

Apdaila turi bati atlikta taip, kad pavirSiuje nebity matiniy ar blizgiy démiy.

Jei atsiranda defekty, Rangovas turi atnaujinti visg pavirSiy, nebent remontas bity pakankama
priemoné defekty iStaisymui.

Darby vykdymas

Dazymo darby ir kity darby vykdymo tvarka turi bati suplanuota taip, kad nesukelty Zalos aplink ir
Salia esancioms konstrukcijoms, kurios turés buti daZzomos, ir kad statybos darbus baty jmanoma atlikti
véliau, nepazeidziant uzbaigty pavirSiy. Darbo metodai, kurie turi atitikti gamintojo keliamus
reikalavimus, turi bati tinkami toms dazymo medZiagoms. Darbas atliekamas taip, kad uZzbaigtas
pavirSius atitikty dokumentuose nurodytus reikalavimus pagal savo patvarumg ir iSvaizdg.

Rangovas atsakingas uz tai, kad aiksteléje baty laikomasi apsauginiy priemoniy nuo kenksmingy
medziagy naudojimg apibrézianéiy galiojanciy sprendimy ir nuostaty.

Vykdant dazymo darbus prisilaikyti LST EN 13300 reikalavimy.

Bet kuris darbas, kuris konkre€iai nenurodytas Siame darbo aprasSyme, patalpy apraSyme ar
bréZiniuose, bet kuris paprastai jeina j pilng darby atlikimo apimtj, turi bati atliekamas be atskiros
kompensacijos.

PavirSiy paruoSimas

Visi pavirSiai turi bati vientisi, Svaris, sausi ir lygds. Tinkuoty pavirSiy drégnumas < 8 % betoniniy
ir gelzbetoniniy < 4-6 % . Dazomos patalpos temperatira > 80 C, santykinis oro drégnumas < 70 %.

ISoriniai pavirSiai nedazomi esant aukStesnei negu 270° C temperatirai, esant tiesioginiams saulés
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spinduliams, taip pat lyjant arba esant Slapiam fasadui po lietaus, kai pucia véjas kurio greitis daugiau
kaip 10 m/s, o taip pat apledéje ar apS$ale pavirSiai ziemos metu. PavirSiy paruo$imo nuoseklumas ir
technologinés operacijos pateikiamos lentelése.

Lentelé A. Darby atlikimo eiliSkumas ruoS8iant ir daZant vidaus patalpy pavir$ius vandeniniais daZais
Technologiné operacija Dazymo rasys

Vandeninis silikatinis
pagerintas aukstos kokybés
Valymas + + +
Slapinimas vandeniu -
ISlyginimas

PlySiy rievéjimas

Pirminis gruntavimas
Dalinis glaistymas
Uzglaistyty viety Slifavimas
Pirmasis istisinis glaistymas
Svidinimas

Antrasis glaistymas -
Svidinimas -
Antrasis gruntavimas +
TreCias gruntavimas (su dazy -
pasluoksniu)
Dazymas +
Tapnojimas - + -
Lentele B.
Darby eiliSkumas ruo8iant ir daZant vidaus patalpy pavirsius aligjiniais, emaliniais ir sintetiniais daZais
Technologinés operacijos Pavirsiy rasys

tinko ir betono metalo

+| + |+

o I I I

1
R I IR IR A R
1

+
+

Valymas

ISlyginimas

Saky ir smalingy tarpeliy iSpjovimas su plySiy rievéjimu
Ply8iy raizymas

Nugruntavimas

Dalinis glaistymas su uZglaistyty viety gruntavimu
UZglaistyty viety svidinimas

IStisinis glaistymas

Svidinimas

Gruntavimas

Fleicavimas

Svidinimas

Pirmasis dazymas

Fleicavimas

Svidinimas

Antrasis dazymas

Fleicavimas arba tapnojimas

+|+

||+ || F |||+ |+ ]+
1

Lentelé C. Darby atlikimo eiliSkumas ruoSiant ir daZant iSorinius pavirsius
Technologinés operacijos | Aligjiniai, sintetiniai ir emaliniai dazai |
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Valymas

Plysiy raizymas
Glaistymas
Svidinimas
Glaistymas
Svidinimas
Slapinimas vandeniu
Nugruntavimas
Pirmasis dazymas
Antrasis dazymas
Tinkuoty ir betoniniy pavirsiy plysiai iSrievéjami ir uztaisomi skiediniu, pavirsiai lyginami, svidinami.
Po to pavirsiai gruntuojami, glaistomi ir svidinami (Slifuojami).

Nuo metaliniy pavirSiy radys ir purvas nuvalomi metaliniais grandikliais ir Sepeciais. Rudys
pasalinamos cheminiu rddZiy valikliu, po to pavirSius nuplaunamas ir iSdziovinamas. Nuo naujy
galvanizuoty pavirSiy kurie bus dazomi, turi bati kruop&¢iai pasalintos tepaly démés tirpiklio pagalba.
Dulkés nuo pavirsiy nusiurbiamos.

Paruodti pavirdiai prie§ dazant turi bati gruntuojami pagal technologijg nurodytg gamintojo
instrukcijoje. Grunto dangos turi gerai jsigerti j pavirsiy, sujungimus, kampus ir kitas vietas, kur galimas
drégmés susikaupimas.

Kiekvieno sluoksnio danga turi pilnai i8dziati, prieS§ dedant sekancig, dengiamasis sluoksnis
nedaromas, kol techninés prieZidros InZinierius nepatvirtina. Jeigu kitaip nenurodyta, turi bati dazoma 2
sluoksniais ant paruoSiamojo grunto sluoksnio.

Dazymo bidas

Jis turi bati parenkamas pagal darby vietg ir pagal gamintojy nurodymus.

Dazymas teptuku atliekamas taip, kad pavirSiaus dengiamajame sluoksnyje nesimatyty teptuko
Z2ymiy. Voleliu dazoma tik lygiuose apribotuose plotuose viduje patalpy.

PurSkimas galimas, jei gretimi pavirSiai gerai uzdengti. Dazoma pagal nurodytg spalvy skale.
Medziagos

Bet kurios sandaros gruntinis, iSlyginamasis bei apdailinis dazy sluoksniai turi bati i vieno
gamintojo. MedZiagos turi biti tiekiamos | statybos aikStele paruostos naudojimui. Jos pristatomos
uzantspauduotose konteineriuose su tokia informacija:

- gamintojo rekvizitai;

- medZiagos pavadinimas ir savybes;

- pritaikymo sritys;

- reikalavimai pavirSiams, skiediklio tipui, dazymo badui;

- spalvos nuoroda pagal Europos standartus;

- siuntos numeris ir pagaminimo data.

Dazai turi gerai prasiskiesti, gerai ir tolygiai dengti pavirsiy.

Dazymo rasys

Vidiniy betoniniy ir tinkuoty vidaus pavirSiy dazymas emulsiniais pusiau matiniais dazais. Jie turi
biti atsparis plovimui (plaunamumas 5000), valymo priemoniy, chemikaly poveikiui ir drégmei.
Patalpose, kuriose yra cheminiy medziagy dazai turi biti atsparis Sioms medziagoms(jos turi nejsigerti
j dazytg pavirSiy ir nekeisti dazy savybiy). Savybiy turi nekeisti 10 mety.

Nuo pavirSiy nuvalomos dulkés ir neSvarumai. PavirSiai iSlyginami medine trintuve, plySeliai ir

[+ |+ +

[+
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ir Slifuojami). Taip paruosti pavirSiai gruntuojami. (Gruntui iSdzivus gruntuojami dar kartg su dazy
pasluoksniu). Gruntui i§dziGvus pavirsiai du kartus dazomi emulsiniais matiniais dazais.
1 lentelé. Reikalavimai baigtam pavirSiui

Leistini
Techniniai reikalavimai nuokrypiai, Kontrolés budai
mm
PavirSiai padengti vandeniniais emulsiniais dazais turi bati vieno tono,
be juosty, démiy, nuoteky, pursly ir iStrinty viety.
Vietiniai itaisymai 3 m atstumu nuo pavir§iaus neturi bati matomi - Vizualiné apzilra
Pavirsiai padengti nevandeniniais dazais turi bati vieno tono matinio - Vizualiné apZidra
arba blizganc¢io pavirSiaus
Negali bati iSsisluoksniavimo pusliy, rauksliy, dazy kruopeliy, L
nelygumy, teptuko ar volelio Zymiy, neturi prasi$viesti apatiniai dazy - Vizualiné apZidra
sluoksniai
Pridéjus prie iSdziGvusio dazyto pavir§iaus sudrékintg tampong ir . M'atuojar)t Iinjg_ote
pabraukus ant jo neturi likti dazy Zymiy Vizualiné apzilra
Dviejy skirtingy spalvy pavirsiy sanddros linijos kreivumas atskiruose 2 Matuojant liniuote
ruozuose
Dazyty pavirsiy skiriamuyjy juosteliy (apvady) linijy kreivumas ar 1 Matuojant liniuote
gretimo kitos spalvos pavirSiaus uzdazymas (1 m ilgio ruoze)

Paliekamy patalpy biklé
Pabaigus darbus, Rangovas turi paSalinti visas medZiagas ir SiukSles, iSvalyti purvg. Visi
aptasSkymai ar nuvarvéjimai turi bati pasalinti visais jmanomais badais.
Pastatas turi bati palikti paliktas Svarus, su i8valytais langais ir grindimis, tinkamas naudojimui.

4.2 Spalviniai kodai (atspalviai) plieno konstrukcijoms

Sioje dalyje, remiantis projektavimo uzduotimi (dokumento nr. B1074.1.00.77.300.IF18.001)
klasifikuojamos tik galutinio dazy sluoksnio spalvos, tiekiamoms plieno konstrukcijoms.

Visi spalvy apradymai galioja tik matomiems iSoriniams pavir§iams, galutinai pabaigus montavimo
darbus.

Vykdymui svarbiis yra spalvy numeriai (spalvy kodai), pvz., "RAL 7012", bet ne spalvy aprasymai,
tokie kaip "Bazalto pilka". Apibddinimai ir jtraukta "Spalvy diagrama" yra skirti tik geresnei orientacijai.
Toliau pateiktose lentelése pateikiami spalviniai pavyzdZiai turéty bati naudojami tik kaip orientyrai, jie
netinka gaminti ar vertinti, priklausomai nuo monitoriaus ar spausdintuvo konfigdracijos, spalvos gali
skirtis.
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Aprasytos spalvos nurodytos pagal RAL spalvy sistema.

Dazo spalva
Aprasymas Detalé Spalvos RAL
RAL numeris | . .
diagrama pavadinimas

Pastaty vidus Karkasas:

- kolonos

. s.t.ogo santvaros 7012 - Bazalto pilka

© sijos

- atramos

- tvirtinimai

- platformos

- takai Bazalto pilka

. pakylos 7012 -

- laiptasijés

- turéklai Sviesoforo

- kopécios 1023 geltona

- grindy plokstes Bazalto pilka

- stumdomos plokstés 7012 -

- grotelés

- pakopos

- kopeéciy skersiniai karsto cinkavimo

- tvirtinimo detalés
Pastaty iSoré Karkasas:
- kolonos
- stogo santvaros
- sijos
- atramos
- tvirtinimai
- turéklai

- kopécios .
- grindy plokstes 7012 - Bazalto pilka
- stumdomos plokstés

- grotelés

- pakopos

- kopéciy skersiniai
- tvirtinimo detalés

7012 - Bazalto pilka

karsto cinkavimo

4.3 Akmens masés plytelés

Bendroji dalis

Akmens masés plytelés turi atitikti EN 176 reikalavimus. Akmens masés plytelés turi bati parinktos
pagal patalpy paskirtj, atitinkamai skirtingo storio, stiprumo, neslidzios, atsparios SalCiui, atmosferos
poveikiams, dideléms apkrovoms.

Akmens masés plytelés SiurkStumo koeficientas R 10, atlaikyti 4 grupés apkrovas. Plytelés
gamybos metu turi bati padengtos specialiu impregnavimo skysc€iu. Plytelés turi atlaikyti ne < 9000 N
lauzimo jéga, dilumas turi biti ne didesnis kaip 150 mma3.

Visi nuolydziai j trapus ir kitas inZinerines sistemas privalo bati glotnds. Plyteliy tipg ir spalva
privaloma derinti su projekto architektu.

Naudojamos plytelés turi bati pirmos rasies ir i8 vienos partijos, kad nebuty spalvos skirtumo.
Plyteliy vandens jmirkis turi bati <0,5%, kietumas >7, stipris lenkiant >40 MPa, atsparumas
nusidéveéjimui <130 mm? (pagal EN102). Spalva neturi kisti. Galimos paklaidos:
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matinés plytelés

krastiniy ilgis 10,5%

plytelés storis 5%

krastiniy lygumas 10,2%

krastiniy statmenumas  +0,3%

pavirSiaus lygumas  +0,25%

Jrengiant plyteliy dangg pagrindas turi bati kietas, o hidroizoliacija turi bati atlikta pagal
konstrukcinius brézinius. Pagrindas turi bdti Svarus, atitinkamai sausas (pagal gamintojo instrukcijas)
teigiamos temperatiiros. Grindys turi bdti suskirstytos deformacinémis sitlémis pagal konstrukcines
nuorodas. Plytelés nuolydZiuose turi bati nuvalytos ir visg likusj darby laikotarpj uzdengtos bent jau
plastikine plévele. Reikia vengti staigaus dangos dzZiGvimo. Tiek lygios, tiek gruoblétos ar plytelés su
profiliu turi bati lengvai valomos, nejgerti purvo, atsparios valikliams, skalbikliams, riebalams.

Kloti plyteles reikia, iSlaikant staty kampg ir simetriSkai. UZ slenksc€iy sitlés turi testis tomis
paciomis linijomis. Sidlés turi bGti sandarinamos elastiniu glaistu.

InZineriniy tinkly praéjimo vietose sillés turi bati hermetinamos ir uZdengiamos plastikiniais ar
metaliniais Ziedais, sililés su sienomis drégnose patalpose taip pat turi bati hermetidkos.

Sidles tarp plyteliy turi bati 3,0 mm plocio. Sidlés turi bati tiesios ir vienodo plocio per visg ilgj.
Sidlés glaistomos specialiu glaistu pagal gamintojo rekomendacijas. Glaisty, impregnuojanciy ir kity
medziagy kokybé turi bati tokia, kad baigtas sidliy pavirSius baty lygus, neporétas, nejgerti purvo,
lengvai valomas, atsparus trin¢iai ir valikliams, nekeisti spalvos.

4.4 Sieninés keraminés plytelés

Produkto techninés specifikacijos zymuo - LST EN 14411:2005(D) Keraminés plytelés Sieninés
plytelés - tai tradicinis sausai presuoty, glaziruoty keraminiy plyteliy, turiniy didele vandens absorbcijg
ir gaminamy naudojant vieno arba dviejy degimy procesg, pavadinimas. Sieninés plytelés priklauso
normy ISO ir EN-UNE grupei BIll, GL (sausai presuotos keraminés plytelés su didele vandens
absorbcija E > 10%, glaziruotos). Dél savo charakteristiky jos ypac tinka vidiniy sieny dangai
gyvenamosiose ar komercinése patalpose. Jos gaminamos i$ balto arba rudo molio. Spalva neturi
jtakos kitoms produkto charakteristikoms. Plytelé yra smulkios ir vienalytés tekstiros. Pavirdiai ir
briaunos yra taisyklingi ir gerai uzbaigti. PavirSiaus glazira bina nuo matinés iki labai blizgancios, gali
bati balta, vienspalvé, panadi j marmurg, tadkuota, granuliuota ir dekoruota jvairiais motyvais.

Yra keletas plyteliy pavirSiaus apdirbimo tipy - dengimas glazira, dengimas glaistu, poliravimas.
Glazira - tai degimo metu sustikléjantis sluoksnis, tvirtai prikibes prie plytelés pavirSiaus. Ja sutvirtinami
prie§ tai uznesti ant plytelés dazy sluoksniai. Glaziros sudétis skiriasi nuo pagrindo sudéties. Ji
uzliejama tarp pirmo ir antro degimo (dviejy degimy procesas) ar prieS§ degimg (vieno degimo
procesas). Tuo bidu plytelés virSus jgyja glaziros iSvaizdg bei savybes, kurios gali labai skirtis nuo
pagrindo savybiy. Paprastai glazirg lengva atskirti vien pazvelgus ar, bent jau, stebint plytelés
skerspjuvj. Plytelés, kurios neturi glaziros sluoksnio, arba neglaziruotos plytelés, gaminamos degant
pagrinda, po jo liejimo, vienintelj kartg. Plytelés virSus turi tas pacias savybes ir iSvaizdg kaip ir
pagrindas. Glaistas - tai Sviesaus molio arba grunto tinkas, kuriuo padengiamas plytelés virSus norint
iSgauti tamsesne spalvg. Nors paprastai glaistas dengiamas glazdra, j | galima palikti kaip galutinj
pavirSiaus padengimg, kuris po degimo tampa matiniu ir néra toks kietas ir neperSlampamas kaip
glazira. Poliravimas - tai pavirSiaus apdorojimas, kuris sulygina ir suteikia atsispindintj blizgesj plytelés
pavir$iui. Sis budas pladiai naudojamas akmens masés plyteléms apdirbti ir jau pradétas Siek tiek taikyti
sieny ir grindy glaziruotoms plyteléms.

Plyteliy savybés:
Vandens jgeriamumas turi bdti ne didesnis kaip 0,06% pagal EN 99, pavirSiaus kietumas ne
mazesnis kaip 8 klasés pagal EN 101, atsparumas nusidévéjimui turi bati 134 mm3 pagal EN 102.
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Plytelés turi bati atsparios temperatlriniams svyravimams pagal EN 104, cheminéms medZiagoms ir
valikliams - EN 106 ir EN 122, normy reikalavimus. Turi bati platus pasirinktos sistemos plyteliy dydziy ir
fasoniniy elementy pasirinkimas pvz.: "L" formos pakopiniai elementai laiptams. Plyteliy storis turi bati 10
mm. Pagrindiné vaik&Ciojimo zony plyteliy pavirSiaus SiurkStumo grupé turi bati B pagal DIN 51097
(GUV 26.17) normy reikalavimus (R 10 slidumo klasé).

Spalvotas plyteles reikia pirkti iS tos pacios degimo partijos ir rGSiuoti aiksteléje. Visos plytelés turi
bati atsparios blukimui. Plytelés, klijavimo mastikos turi turéti sertifikatus, gamintojo instrukcijas ir
gaminiy techniniy charakteristiky lapus. Naudojamos plytelés turi bati pirmos rusies ir i8 vienos partijos,
kad nebaty spalvos skirtumo.

Plyteliy ir sidliy spalvg bei grindy piesinj derinti su architektdrinés projekto dalies vadovu. Siilés
tarp plyteliy turi bati 1,5 - 3,5 mm plo€io. Sialés turi biti tiesios ir vienodo ploCio per visg ilgj. Sidlés
glaistomos specialiu glaistu pagal gamintojo rekomendacijas. Glaisty, impregnuojanciy ir kity medziagy
kokybé turi bati tokia, kad baigtas sidliy pavirSius baty lygus, neporétas, nejgerti purvo, lengvai
valomas, atsparus trin€iai ir valikliams, nekeistispalvos.

Rangovas privalo vadovautis plyteliy gamintojo keliamais reikalavimais pagrindui, ant kurio bus
klojamos plytelés, paruoSimui - jrengti deformacines sidles.

Reikalavimai klijuojant plyteles ziemos metu

Sieny vidiniy pavirSiy temperatira turi bati ne maziau 8°C. Klijy temperatira turi bdti ne maziau
kaip 15°C. Patalpose 2 paras prie$ pradedant darbus turi biti palaikoma 10°C temperatira. Santykinis
drégnumas turi bati ne didesnis kaip 70%.

4.5 Tinkavimas

Pavir8iy paruoSimas

Paruostas tinkavimui pavirSius turi bati kruops€iai nuvalytas nuo dulkiy, panaikintos riebaly ir
bitumo démés ir gerai sudrékintas. I8sikiSusios architektirinés detalés, metaliniai pavirSiai ir pavirsiai,
kuriuos reikia tinkuoti storesniu kaip 20 mm tinku, aptaisomi metaliniu tinklu.

Glotnls betoniniai pavirSiai iSraizomi, kapojami arba kitaip SiurkStinami. Mariniy sieny ir pertvary
sidlés turi bati neuzpildytos skiediniu per 10-15 mm.

Medziagos

Cemento kalkiy tinkas
Dndiziausias uzpildo daleliy dydis iki 1 mm
Vieno sluoksmo storis iki 25 mm
Brandimimo trukmeé apie 3 min.
Skiedinio sunaudojimo trukme apie 3 val.
Gniuzdymo stipris po 28 pary (pagal EN 998-1) =2 5N/mm? (CS 1)
Sukibimas ir suirimo linyjos = 0,3 N'mm® - FP:B
Kapiliarinio vandens jgéno kategorija < 0,40 kg/m*min™* (W)
Laidumo vandens garams koeficientas p93
Atsparumas Saléin ( pagal LST L 1428.17:2005) 35 ciklan (Fis)

0,47 Wiim-K)

Savitasis S1lluminis laidis (Ao s meds ) .
o (lent. verté; P = 50%)

Atsparumo ugniai klasé Al (nedegus)

i . | mm/ | para, galutimis po 14
Dziovimo laikas i

pary
I% 25 kg sauso misinio galima paruosti skiedinio apie 18 1
15 40 kg sauso misinio galima paruoét skiedinio apie 28 |
Darbo ir pagrindo temperatiira muo +5°C 1ki +25°C
Tinko skiediniai
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ParuoSiamojo, iSlyginamojo ir dengiamojo sluoksnio skiedinio sudétis tlrio dalimis turi atitikti LST
EN 998-1 ,Techniniai muaro skiedinio reikalavimai. 1 dalis. 18orés ir vidaus tinko skiedinys® reikalavimus.

Techniniai reikalavimai skiediniams Leistini ribiniai Kontrolé
nuokrypiai, mm
Tinko skiediniai negali turéti nuosédy ant tinklo akutémis Periodinis
mm: matavimas

- skirti gruntui — 2.5 -
- dengiamajam sluoksniui — 2.0 -

Tinkuojant mechanizuotu badu, skiedinys paruodiamajam Bandant standartiniu
sluoksniui turi bati 9-14 cm slankumo; iSlyginamajam ir konusu
dengiamajam - 7-8 cm; rankiniu bidu atitinkamai 8-12 cm ir
7-8 cm
ISsisluoksniavimas <15 % - Laboratorijoje
Vandens iSlaikymas > 90 %
Sukibimo stiprumas, MPa: 3 matavimai
50-70 m? pavirSiaus
- vidaus darbams >0.1 10 %
Dengiamojo sluoksnio uZpildy stambumas mm: Periodinis
matavimas
- marmuro, granito, stambaus smélio grideliai - 2 +3 mm
- kvarcinio smélio — 0.5 +1.5 mm
Glaisto: Periodinis
matavimas
- sukibimo stiprumas, MPa:
po24 h>0.1
po72h>0.2
Reikalavimai tinkavimo darbams:
Techniniai reikalavimai sluoksniams Kontrolé
Leistinas tinko storis, mm: Matuojama 5 kartus 70-
- iki 20 100 m? pavirSiaus arba

Leistinas kiekvieno sluoksnio storis daugiasluoksniam tinkui, mm: | Vienoje patalpoje
- marinio, betoninio pavirSiaus aptaskymo, cementinio skiedinio mazesniame plote, kur
islyginamojo sluoksnio - iki 5; matomos nuokrypos
- kalkinio skiedinio iSlyginamojo sluoksnio - iki 7;
Tinkavimo darby vykdymas
Tinkg turi sudaryti paruoSiamasis, 1-2 iSlyginamieji ir dengiamasis sluoksnis. Prie§ uzkreCiant
paruodiamajj sluoksnj pavirSius sudrékinamas. Labai svarbu, kad paruoSiamasis sluoksnis stipriai
susijungty su pavirsiumi. Todél reikia paruosti tinkamos konsistencijos skiedinj. Sekantis tinko sluoksnis
dengiamas tik sukietéjus ankstesniajam. Kiekvieng tinko sluoksnj iSskyrus paruoSiamajj reikia islyginti.
ISlygintas ir pakankamai sukietéjes dengiamasis sluoksnis tolygiai drékinamas ir uztrinamas.
Bendras tinko storis turi bati ne daugiau 20 mm. Tinkavimo darby kokybe parinkti pagal patalpy paskirtj
(pvz.: gamybinéms, techninéms ir sandéliy patalpoms — paprastas tinkas, administracinéms ir kt.
patalpoms — pagerintas ir aukstos kokybés tinkas) bei suderinti su Architektu ir InZinieriumi.
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Leistini nuokrypiai nutinkuotiems pavirSiams:

Nukrypimo Leistini ribiniai nuokrypiai, mm Kontrolé
pavadinimas Paprasto | Pagerinto | Aukstos
tinko tinko kokybeés
tinko

Nuokrypiai nuo vertikalés ir 5 matavimai kontroline 2-jy metry ilgio

horizontalés: matuokle 50-70 m? pavirSiaus arba

- 1-am metrui 3 2 1 mazesniame plote, kur matomi

- visam patalpos auksgiuiar | 10 7 5 nukrypimai (ilgio elementams — 5

ilgiui matavimai 35-40 metry ilgio)

Angokrasciy, piliastry, 5 matavimai kontroline 2-jy metry ilgio

stulpy, kampuy, jduby matuokle 50-70 m? pavir§iaus arba

nukrypimai nuo vertikalés ir mazesniame plote, kur matomi

horizontalés: nukrypimai (ilgio elementams -5

- 1-am metrui 4 2 1 matavimai 35-40 metry ilgio)

- vienam elementui 5 4 3

Tinkuoto angokra&cio ploCio | <5 <3 <2 5 matavimai kontroline 2-jy metry ilgio

nuo projektinio matuokle 50-70 m? pavirSiaus arba
mazesniame plote, kur matomi
nukrypimai (ilgio elementams — 5
matavimai 35-40 metry ilgio)

Juosty nuo tiesios linijos tarp | <2 <2 <2 5 matavimai kontroline 2-jy metry ilgio

dviejy kampy ar uzkarpy matuokle 50-70 m2 pavirSiaus arba
mazesniame plote, kur matomi
nukrypimai (ilgio elementams — 5
matavimai 35-40 metry ilgio)

Leistinas tinkuoty ir glaistyty | <8 % <8 % <8 % Matuojama 3 kartus 10 m? pavirSiaus

pavirSiy, drégnumas

ISoriniai pavirSiai netinkuojami esant aukstesnei negu 27° C temperatirai, esant tiesioginiams
saulés spinduliams, taip pat lyjant arba esant Slapiam fasadui po lietaus, kai pucia véjas kurio greitis
daugiau kaip 10 m/s. Vykdant tinkavimo darbus iSoriniai pavirsiai turi bdti uzdengti nuo saulés, lietaus ir
véjo.

Visos tinko sluoksniy medZziagos turi bati vienos sistemos ir vieno gamintojo. Tvirtinimai turi bati
atlikti pagal gamintojo rekomendacijas.

Tinkavimas Ziemos metu

Tinko skiediniy temperatara turi blti ne mazesné kaip 80C.

Kai aplinkos temperatira mazesné kaip 50C tinkavimo darbai negali bati vykdomi.

Tinkuojami vidiniai pavirSiai turi bati atSile nemaZiau per puse sienos storio. Patalpose 5 paras
prie$ tinkuojant turi bati palaikoma tolygi 80C temperatira. Sieny drégnumas neturi virSyti 8 %.

5. DURYS IR VARTAI

Sioje specifikacijoje pateikiami pagrindiniai reikalavimai pastaty durims ir vartams.
Rangovai privalo vadovautis Lietuvoje galiojanliais standartais ir galiojanciais normatyvais,
reglamentuojandiais projektavima, statybos organizavima, darby vykdyma ir prieZidrg.

Visos naudojamos medziagos turi biti sertifikuotos Lietuvoje.

Apsauga nuo korozijos turi tenkinti Pirkimo dokumenty FS aprase 2G pateiktus reikalavimus.

5.1 Gaisriné sauga

Apkrovas laikanciy konstrukcijy gaisriné sauga turi atitikti ,Esminius gaisrinés saugos
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reikalavimus® ir Gaisrinés saugos dalies sprendinius.

5.2 Bendrieji reikalavimai

Kur reikia, visos Salutinés dury ir varty laidzZiosios dalys turi bati tinkamai sujungtos tiesiogine
jungtimi, pvz., naudojant pamaty varztus, arba laidais prie jZeminimo. Plieninis dury rémas turi bati toks,
kad jj baty galima prijungti prie plieniniy varstomy dury. Ten kur reikia.

Apsaugos nuo triuk8mo charakteristikos turi bati tokios pacios arba didesnés uzZ tas, kurios
taikomos patalpy sienoms.

Reikalavimai spalvoms pateikiami varty ir dury Ziniaradciuose.
uzraktai, pritraukéjai, atmusos, ventiliacijos grotelés ir kt.) turi bdti pagal darbo brézZinius.

Dury atmu$os ir horizontalGs strypai jrengiami tose vietose, kaip nurodyta statinio projekte ir
darbo bréZiniuose, ypac avarinio i&jimo vietose.

Mechaninis ilgaamziSkumas ir stiprumas turi bati tinkamo lygio. Duris galima atidaryti ir uzdaryti
rankomis.

Laukinés durys gaminamos i$ milteliniais dazais dazyty metaliniy profiliy. Jei uzdarymas yra su
termoizoliacine apsauga, duryse turi bati jmontuota Silumos izoliacijg. Visose lauko duryse ir kai kuriose
vidinése duryse UZsakovo nurodytose vietose jmontuojami duris uzdarantys mechanizmai. Techniniy
patalpy durys gaminamos i$ plieno, administraciniy patalpy durys — i§ aliuminio profilio su skaidriu
laminuotu stiklo paketu.

Duryse ir vartuose turi bati visi reikalingi priedai (rankenos, mechaninés ir elektromechaninés (jei
reikia) spynos, duris uzdarantys mechanizmai, stabdikliai ir pan.).

Spynos turi biti atrakinamos visrakgiais.

1. Dury tipas 1 (Metalinés lauko durys su virs§langiu)
- Dury ploksté 55 mm
- Skardos storis 1,0/1,5 mm
- Falcavimas storas falcas
- Durys su pritraukéju.
- Spalva — RAL 7040
- Silumos laidumo koeficientg Zidr. SA dalies varty, langy ir dury Ziniaraé&iuose.
- Dury = Rwr=35dB(A)
2. Dury tipas 2 (Metalinés vidaus durys)
- Dury ploksté 55 mm
- Skardos storis 1,0/1,5 mm
- Falcavimas storas falcas
- Spalva — RAL 7040
- Silumos laidumo koeficientg Zidr. SA dalies varty, langy ir dury Ziniaraé&iuose.
- Dury = Rwr=35dB(A)
3. Dury tipas 3 (PrieSgaisrinés durys)
- Dury ploksté 75 mm
- Skardos storis 1,5 mm
- Falcavimas storas falcas
- Atraminis laikiklis su uzsandarinimu
- Spalva — RAL 7040

- Silumos laidumo koeficientg Zidr. SA dalies varty, langy ir dury Ziniaraé&iuose.
- Atsparuma ugniai ziGr. SA dalies varty, langy ir dury ziniaras¢iuose

= LAPAS/ LAPY/ LAIDA/
DOKUMENTO ZYMUO / INDEX OF THE DOCUMENT PAGE PAGES REV.

VKJ01-201.206.207-TP-SA-05.TS-01 19 38 B




\\\1,/7/4

GRUPA PBG

% “i\ 1 1 Cl
. aplinkosaugos technologijos

- Dury = Rwr=35dB(A)

Produkto techninés specifikacijos zymuo LST EN 13501-2 PrieSgaisrinés durys, prieSgaisriniai
vartai ir prieSgaisrinés uzsklandos.
Durys iS gamintojo turi bati pristatytos surinktos j blokus: stakta su varCia pakabinta ant vyriy, su
visiSkai baigta pavirSiaus apdaila , su rankenomis, uZrakto mechanizmu.
Dury komplektai tiekiami su gamybos pasu, kur nurodomi techniniai duomenys, pagristi
normatyviniais dokumentais.
PrieSgaisrinés durys turi atitikti sekancius techninius reikalavimus:
- atsparumas ugniai — ZiGréti gaisrinés saugos dalyje
- medziaga, i kurios gaminamos priedgaisrinés durys, degumo klasé turi bati ne Zemesné kaip E,
taciau ji turi bati apsaugota ne mazZesnio kaip 4 mm storio ir ne Zemesnés kaip A2—s1,d0 degumo
klasés statybos produktais.
- prieSgaisrinés durys privalo turéti sandarinancius tarpiklius ir savaiminio uzsidarymo
mechanizmus.
Evakuacinése duryse turi bati jrengiamas var€iy pritraukimo mechanizmas.
PrieSgaisrinése duryse jrengiamos automatiskai veikiancios spynos, atrakinancios duris gaisro
pavojaus atveju

4. Dury tipas 4 (Vidaus durys pagalbinéms ir wc patalpoms)
- Dury ploksté 45 mm
- Skardos storis 1,0/1,5 mm
- Falcavimas plonas falcas
- Spalva — RAL 7040
- Silumos laidumo koeficientg Zidr. SA dalies varty, langy ir dury Ziniara$&iuose.
- Dury = Rwr=35dB(A)
- spalva — RAL 7040.
5. Varty tipas 1 (Vartai su durimis)
- Termiskai atskirti varty segmentai
- PU putomis uZpildytas segmentas su apsauga nuo pirsty privérimo
- Micrograin pavirsSius
- Spalva — RAL 7040
- Silumos laidumo koeficientg Zidr. SA dalies varty, langy ir dury Ziniara$&iuose.
- Varty = Rwr224dB(A)

Pakeliami garazo vartai turi atitikti ES standartg, CE sertifikatus EN 13241-1, EN 13241-1, EN
12427(oro pralaidumas) Klasé 2, EN 12489 (vandens pralaidumas) Klasé 0, EN 12424 (atsparumas
véjo apkrovai) Klasé 2.

Varty sekcijos i$ abiejy pusiy dengtos cinkuota, gruntuota ir dazyta skarda, uzpildytos PU sluoksniu.

Galvanizuotos varty detalés.

Vartuose jrengiama:

- Spynos, pritraukéjai, atmusos;

- Numatyti galimybe atidaryti ir uzdaryti duris rankiniu badu;

- Avarinio sustabdymo jtaisas — sugedus elektrinei pavarai;

- Avarinio sustabdymo jtaisas su ranky apsauga, kad baty iSvengta susizalojimy;

- Automatiné dury atidarymo ir uzdarymo sistema, uztikrinanti sklandZius ir vienodus judesius;

- Papildoma apsaugos sistema nuo varty sugadinimo;

- Evakuacinés durys.

= LAPAS/ LAPY/ LAIDA/
DOKUMENTO ZYMUO / INDEX OF THE DOCUMENT PAGE PAGES REV.

VKJ01-201.206.207-TP-SA-05.TS-01 20 38 B




\\\7//77/4

GRUPA PBG ».. aplinkosaugos technologijos

- Spyruoklés, guoliai, vyriai, automatika turi tarnauti ne maziau kaip 30000 pakélimo / nuleidimo
cikly.

6. LANGAI

Reikalavimai langams

Surinktg lango bloka, susidedantj i§ staktos, rémy, kartu su varstymo prietaisais ir furnitra,
tvirtinimo detalémis, sandarintojais - pateikia patikimas gamintojas su atitinkamais savo rekvizitais ir
gaminio pasu. Gaminiai patiekiami su pilnai uzbaigta gamykline apdaila: visi pavirSiai dazyti. Apdailos
lygis turi atitikti Europos ir Lietuvos standarty reikalavimus. Jégainés pastaty langai gaminami i$
milteliniais dazais dazyty aliuminio profiliy su termoizoliacija. Varstomy langy skaiciy reikéty apibrézti,
atsizvelgiant | reikalavimag sudaryti sglygas lengvai nuvalyti langus, nenaudojant specialios jrangos
(paslaugy, platformy ir pan.). Stiklams taikomi Sie minimalis techniniai reikalavimai:

Silumos laidumo koeficienta Zidr. SA dalies varty, langy ir dury Ziniaraséiuose.
Profilio spalva — RAL 7040. TriukSmo izoliacijos vertés :- Langy = Rwr=32dB(A)

Apsauga nuo korozijos turi tenkinti Pirkimo dokumenty FS aprase 2G pateiktus reikalavimus.

6.1 Bendroji dalis

1. Aliuminio profiliy, jy padengimui bei priedams turi bati suteikiama garantija pagal Salyje galiojancius
normatyvinius aktus. Profiliy sistemos tiekéjas turi turéti LST EN ISO 9001 kokybés sertifikata.

2. Langames, virtinos bei durims skirti profiliai turi bati jungiami izoliatoriais Poliamid 6.6 (PA) kai profiliy
anodavimas arba dazymas atliekamas po profiliy sujungimo, arba Polythermid (PT) kai profiliy
anodavimas arba dazymas atliekamas prie$ profiliy sujungima.

3. Langy ir dury konstrukcijy pralaidumas orui turi atitikti LST EN ISO 12207 keliamus reikalavimus.

4. Langy ir dury konstrukcijy pralaidumas krituliams turi atitikti LST EN 1SO 12208 keliamus
reikalavimus.

5. Langy ir dury atsparumas véjui turi atitikti LST EN ISO 12210 keliamus reikalavimus.

6. Fasadiniy aliuminio profiliy sistemy oro pralaidumas per gumas privalo atitikti EN 12152 / EN12153
1995-09 normatyvo keliamus reikalavimus klasé AE ( pagal EN 12152:1995-09 esant max. véjo
spaudimui j konstrukcijg 1000Pa oro pralaidumas nedali virSyti 1,5m3/hm2).

7. Fasadiniy aliuminio profiliy sistemy krituliy pralaidumas privalo atitikti EN 12155 / EN12154 1995-09
normatyvo keliamus reikalavimus Klasé RE (1000).

8. Fasadiniy aliuminio profiliy sistemy atsparumas véjo apkrovai privalo atitikti EN 12179-4
(konstrukcija privalo bdti iSbandyta esant 3000Pa pozityviam véjo spaudimui ir 3000Pa negatyviam
véjo spaudimui, tikrinamas likutinis konstrukcijos jlinkis).

9. Konstrukcijos Siluminés charakteristikos privalo atitikti EN 12412-2 keliamus reikalavimus

10. Langai — varstomos dalys fasadinése konstrukcijose tiréty bdti gaminami i§ AWS 75.Sl arba
naudojant tokios pacios kokybés kitas sistemas.

11. Visos aliuminio stiklo konstrukcijos turi atlaikyti joms tenkancias apkrovas pagal STR 2.05.20:2006.

12. Profiliy spalvos keitimas galimas tik prie$ tai suderinus su architektu. Profiliy padengimas -
dazymas turi atitikti GSB keliamus dazymo kokybés milteliniu bidu reikalavimams.

13. 18 vidinés langy pusés turi bati jrengiama garo izoliacija, i$ lauko pusés - hidroizoliaciné tarpiné.

14. Techniniai parametrai:

-profiliy plotis ne maziau 82 mm

6.2 Langy montavimas
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Langy montavimas atliekamas sertifikuotomis medziagomis. Langams ir langy montavimo
darbams jskaitant varstymo mechanizmy reguliavima, turi bati suteikiama 5 mety garantija. Langai
montuojami pagal Respublikinés langy ir dury asociacijos arba konkrecios jmonés — gamintojos arba
jmonés - montuotojos parengtas ir patvirtintas bei su perkancigja organizacija suderintas langy
montavimo taisykles.

Langy piesinj, varstymo kryptj ir gabaritus ziGréti bréZiniuose ir specifikacijy lentelése. Tvirtinimai
turi bati tokios pacios apdailos kaip ir profiliai. Profiliy spalvg derinti su architektu. Statybos metu
profiliai ir stiklai turi bdti gerai uzdengti plastikine danga saugancia nuo pazeidimy montuojant ir iki
statybos pabaigos.

6.3 Montavimo darby eiga

Galimi keli staktos tvirtinimo badai:

Langas jtvirtinamas angoje.

1. Naudojant specialias tvirtinimo plokstes.

— staktos tvirtinimui naudojamos cinkuotos plieno plokstés;

— tvirtinimo plokstés pritvirtinamos prie gaminio staktos;

— prie§ jstatant gaminj | angg iSlyginamas pagrindas horizontalioje plokStumoje. 18lyginimui
naudojamos PVC arba impregnuotos medinés kaladélés;

— gaminys su pritvirtintomis plokStelémis jstatomos | anga. Angos pagrindg iSlyginancios
kaladélés turi bati po staktos kampais;

— mediniais pleiStais stakta jtvirtinama angoje ir iSlyginama horizontalioje ir vertikalioje
plokStumose. Atkreipti démesj, kad pleiStai netrukdyty atidaryti jtvirtinto gaminiovarcia;

— kai stakta yra teisingoje padétyje, tvirtinimo plok&telés prilenkiamos prie angokrascio ir
pritvitinamos 8 mm diametro marvinémis, medvarz&iais. Skirtingose angose gali bati naudojami
skirtingi varztai.

2. Naudojant specialias tvirtinimo plokstes.

— per lango staktos profilj iSgreziamos kiaurymés inkaravimo varztams. Inkaravimo varzty ir
kiaurymiy diametras turi biti vienodas (standartiniams gaminiams rekomenduojamas 10 mmdiametras);

— gaminys jstatomas ir iSlyginamas angoje;

— kai stakta yra teisingoje padétyje, per kiaurymes staktoje | mirg iSgreziamos skylés. Reikia
atkreipti démesj, kad inkaravimo varzty ir skyliy mare diametrai baty tie patys, o iSgrezty sienoje skyliy
gylis nebuty per mazas;

— per kiaurymes staktoje j sieng jsukami inkaravimo varztai ir priverziama stakta. Reikia atkreipti
démesj, kad varztai baty pilnai jkalti, o jy verzimo metu nebity deformuojamas (pertempiamas )
staktos profilis;

— angokra&ciai turi atlaikyti inkaravimo varzto iSsiplétimo jéga.

Atliekamas lango varstymo mechanizmo reguliavimas.

— gaminiy varstymui gali biti naudojama skirtingy firmy furnitira (apkaustai). Dél apkausty
reguliavimo technologijos teirautis jy gamybos arba prekybos jmonése. Jeigu reguliavimo atlikti
nejmanoma, patikrinti, ar gaminys yra teisingoje padétyje. Esant neteisingai staktos padéciai, lango
jstatymg pakartoti.

Atliekamas tarpo tarp staktos ir angos sandarinimas;

— angos sandarinimg rekomenduojama atlikti tam skirtais sandarikliais (puty poliuretanu arba
akmens ar stiklo vatos intarpais su polietileno plévelés apvalkalu);

— skirtingy sandarikliy savybés yra skirtingos, todél dél jy teisingo parinkimo ir naudojimo reikia
konsultuotis su gamintojais ar tiekéjais. Reikia atkreipti démesj, kad besipleCiantis sandariklis
nedeformuoty staktos. Tvirtinant staktg tvirtinimo plok$telémis (A bddas), rekomenduojama staktg i$
vidinés pusés papildomai jverzti mediniais jtvarais visom kryptim;

— sustingus sandarikliui, pa$alinti jtvirtinimo pleiStus ir galutinai uZsandarinti pleidty vietas.
Pilnai sustingus sandarikliui, pasalinti stakty jverzimo jtvarus.

Atliekamas galutinis varstymo mechanizmo reguliavimas.
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— Nustacius, kad varstymo mechanizmas veikia sunkiai arba uZstringa, patikrinti, ar néra
staktos deformacijy. Esant staktos deformacijoms, paSalinti deformacijy priezastj arba atlikti
pakartoting gaminio montavima.

Atliekamas angos hermetizavimas.

— angos hermetizavimas atliekamas visu staktos perimetru angos iSoréje. Angos
hermetizavimui naudojami specialis silikoniniai hermetikai arba hermetizavimotarpikliai.

Pritvirtinamos vidinés ir iSorinés palangés. I15orés palangés jrengiamos naujomis skardinémis.
Jrengiamos plastikinés-vidaus palangés.

— jvairiy palangiy montavimo technologijos yra skirtingos, todél jas montuojant vadovaujamasi
gamintojo instrukcijomis. Rekomenduotina palanges pritvirtinti prie lango staktos

PaSalinamos apsauginés plévelés.

Visi pavirSiai nuvalomi.

Lentelé. LeidZziami langy elementy nuokrypiai

Matuojami gaminio parametrai Vardiniy matmeny | Gaminiy vardiniy matmeny
intervalai nuokrypiai
iki 630 +1,0

1. vidiniai stakty ir rémy (varciy) matmenys per 630 iki 1600 +1,5
per 1600 +2,0
iki 630 -1,0

2. 18oriniai rémy (varciy) matmenys per 630 iki 1600 -1,5
per 1600 -2,0
Iki 1000 2,0

3. ISoriniai stakty matmenys per 1000 iki 2000 3,0
Per 2000 5,0
Iki 1000 1,5

4. Langy plokStumas ir tiesumas per 1000 iki 2000 2,5
Per 2000 3,5

Lentelé. Leistini langy ir dury jrengimo nuokrypiai

Nuokrypio pavadinimas Leistinas nuokrypis, mm

Dury nuokrypis nuo vertikalés

Apvady nukrypimas nuo vertikalés

Gaminiy persikreipimas (kreivumas) bet kuria kryptimi

Apvady ploc€io nuokrypis nuo projekto

N [N|W|lw

Horizontaliy elementy nesutapimas duryse

Tarpai tarp iorés dury stakty ir varciy turi bati ne didesni kaip 1 mm.
Gaminiy baigtas apdailinis pavirSius neturi bti pazeistas statybos metu.

7. Palangés

Vidaus palangés
¢ Plastikinés laminuotos vidaus palangés su antgaliais.

Palangés privalo buati stiprios ir kietos, kad galima bty stovéti valant langus, palangiy pavirsius turi
biti atsparus trumpalaikiams drégmés ir vandens poveikiams, nesideformuoti nuo kars€io ir
drégmeés.

Tokiy palangiy pavirSiui neturi kenkti saulés spinduliai. Jas galima plauti Svelniomis skalbimo
priemonémis.

Plastikinés palangés gaminamos i§ smugiams atsparaus plastiko.

Palangés profilis sukurtas naudojant tusciavidure trikampe pertvary sistema, kuri uztikrina palangés
standuma, aukstg atsparumg lenkimui ir mazg gaminio svorj. Palangés padengtos aukstos kokybés
laminatu. Jy pavirSius padengtas apsaugine plévele, kuri apsaugo gaminj transportavimo ir
montavimo metu. Nereikalauja atnaujinimo ar papildomos apdailos.
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o Pastorinta ir uzapvalinta "noselé" atspari dinaminiams smigiams eksploatacijos metu.
o Plastikinés palangés turi puikias termoizoliacines savybes.

Plastikinés palangeés pjavis

Vidaus palangiy montavimas ir jungimai
o Palangés montuojamos didesnés nei lango anga.
e Sumontavus palanges, plySiai uztaisomi sandarinimo puty mase.
Palangés montuojamos su 1% nuolydziu j patalpos puse.
Palangiy iSorés krastas tvirtinamas prie laikikliy, padaryty i85 metaliniy kampuociy 63x40x4.
o Laikikliai prie sieny priSaudomi mirvinémis. Palangé prie kampuocio prisukama medsraigc€iais.
Laikikliai gruntuojami ir nudazomi sieny spalvos metalui skirtais dazais.
Jvairiy palangiy montavimo technologijos yra skirtingos, todél jas montuojant vadovautis gamintojo
instrukcijomis.
Lauko palangés
¢ Palangés i$ cinkuotos, ne plonesnés kaip 0,55 mm storio skardos, padengtos poliesteriu. Cinkavimui
panaudotas CO ir C1 cinkas. Palangés turi biti ,uZleistos® ne maziau 60 mm ant lauko sienos.
Spalvg derinti prie fasado spalvos. Palangés prie konstrukcijy tvirtinamos apSiltinant.
¢ Palangés apskardinami 1 mm storio cinkuoto plieno lakstais, padengtais plastizoliu.
¢ Skardinés tvirtinami specialiy laikikliy pagalba. Rekomenduojamas skardos i$leidimas nuo apdailinto
sienos pavirSiaus ne maziau 40 mm, montuojant turi bati suformuotas nuolydis 5°.
¢ Tvirtinimo laikikliai jrengiami ne re€iau kaip 800 cm.
e Palangiy galai turi bati uzdengti pagal profilj pritaikytais antgaliais. Apsaugai nuo skiedinio ir betono
pavirSiai turi bati padengti plévele, kuri uzbaigus statybos darbus, nupléSiama.

Lauko palangiy apskardinimas turi bati gerai pritvirtintas prie lango rémo ir gerai uzsandarintas,
bdtina numatyti priemones apsaugancias nuo vibracijos; garsg sugerianios medziagos turi atitikti
prieSgaisrinés klasés reikalavimus, jos dedamos tarp sienos ir palangés apskardinimo (horizontali
juosta). Kad bity uztikrintas vandens nuvedimas nuo palangés Sony aliuminio ir dazytos cinkuotos
skardos palangéms uZlenkiami krastai. Reikalingas sandarinimas turi biti atliekamas be plySiy visuose
krastuose ir nepazeidziant pastato apdailos dél temperatariniy ilgio svyravimy.
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8. Aliuminio profilio grindjuostés

Grindjuostés jrengiamos ties sandiromis su visomis konstrukcijomis, kurios iSkyla virs grindy jeigu
nenurodyta kitaip.

Apsauga nuo korozijos turi tenkinti Pirkimo dokumenty FS aprase 2G pateiktus reikalavimus.

Aliuminis anoduotas profilis, h=100mm.Gaminio instrukcijos montavimg ziGr. pagal pasirinktg
gaminj.

9. APSAUGINES TVORELES ANT STOGO

Tvorelés turi bati jrengiamos ant visy pastaty stogy, esanciy aukstesniy nei 10m nuo Zzemés lygio,
kur parapetas Zemesnis nei 600mm. Tiekiamos kaip gaminys pagamintas gamykloje i$ milteliniu badu
dazyty atmosferos poveikiams atspariais dazais plieniniy profiliy. Tvorelés turi bati patikimai pritvirtintos
prie stogo konstrukcijos, kad atlaikyty normatyvines apkrovas- 0,5 kN koncentruotg ir 0,3 kN/m1
horizontalig apkrova. Tvirtinimo vietos turi bati gerai uZzsandarintos.

Apsauginés tvorelés tvirtinamos prie vidinés parapeto pusés. Stogo apsauginé tvorelé turi biti ne
Zemesné kaip 600 mm auk$Cio konstrukcija susidedanti i§ dviejy 22 mm skersmens vamzdZiy ir
laikikliy. Apsauginé stogo tvorelé montuojama, kad patenkinti prieSgaisrinius reikalavimus.

Kiaurymés varztams sandarinamos gumine tarpine, kuri dedama tarp atraminés plokstelés ir stogo
dangos ir hermetikais.

Sumontavus tvorelés atramas, apkabomis ir varztais pritvirtinami 22 mm skersmens vamzdziai. Tuo
atveju, kai tvorelé ilgesné nei 3 m, vamzdziai tarpusavyje sujungiami specialiomis jungtimis.

Montavimo metu atsiradusius neSvarumus, metalo droZles, batina kruopsciai nuvalyti.
Rudenj ir pavasarj batina nuvalyti prikibusius lapus ir Siuksles.
Apsauga nuo korozijos turi tenkinti Pirkimo dokumenty FS aprase 2G pateiktus reikalavimus.

10. PARAPETO IR FASADY APDAILOS APSKARDINIMO DARBAI

Visi fasady ir parapeto apskardinimo konstrukcijoje naudojami metalo gaminiai turi bditi i$ korozijai
atspariy medziagy. Apsauga nuo korozijos turi tenkinti Pirkimo dokumenty FS aprase 2G pateiktus
reikalavimus.

Skardos spalva tikslinti darbo projekto metu.
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11. STOGO DANGOS VEDINIMO KAMINELIAI

Védinimo kaminélis (stogo ventiliacijos kaminélis) susideda i$ pado, kepurés ir juos jungiancio
segmentinio dviejy daliy vamzdzio. VamzdZio diametras 110 mm, aukstis 470 mm, pado diametras
410 mm, Kaminélio vamzdis yra su specialiomis iSdroZomis gary kondensatui pasiSalinti.

Statybos techninis reglamentas (STR 2.05.02:2008) rekomenduoja: ,visuose platesniuose kaip 10 m
stoguose turi bati jrengti védinimo kaminéliai 60 m2-80m2 stogo plote turi bati jrengtas ne maZziau kaip
vienas védinimo kaminélis.

12. KOPECIOS

Papildomos konstrukcijos, tokios kaip pakeltos vir§ grindy aptarnavimo platformos, kopécios,
atraminés konstrukcijos, esamy konstrukcijy sutvirtinimai ir pan., pristatomos paruostos montavimui su
visais reikalingais tvirtinimo elementais. Gabenimas, sandéliavimas ir montavimas Statybvietéje
atliekamas taip, kad nekilty rizikos sugadinti pacig konstrukcijg ir antikorozine arba (ir) prieSgaisrine
danga.

Gaisrinéms kopécioms konstrukciné medziaga yra gamykloje dazytas uzdaro profilio plieno
vamzdis cinkuotas karStuoju budu. Laipteliy pakopos iS5 20 mm plieno vamzdeliy kas 300 mm. Turéklo
vamzdis turi bati 600 mm iskiles virs uzlipimo ant stogo aikStelés lygio. Laikytis STR 2.01.04:2004
“Gaisriné sauga. Pagrindiniai reikalavimai“ nurodymuy.

Apsauga nuo korozijos turi tenkinti Pirkimo dokumenty FS aprase 2G pateiktus reikalavimus.

13. TUREKLAI

Ranktdrio vir§aus altitudé - 900-950 mm. Toje puséje kur néra sienos, turéklai turi bati su
atitverianciais virbais.
Turékly stveriamoji konstrukcija turi bati patogi suimti ranka.
Turéklai turi bati jrengti laiptinése, starto aikSteliy ir tilteliy balkonuose, aptarnavimo tilteliuose, lauko
laiptuose. Tvirtinimo detalés ir porankis turi bati gamyklinio iSbaigtumo ir sumontuoti objekte nurodytose
vietose. Turekly gamyklinis i8baigtumas turi bati tokio lygio, kad baty galima tvirtinti gaminius po
galutinés sieny (turékly sieny) apdailos.

Apsauga nuo korozijos turi tenkinti Pirkimo dokumenty FS aprase 2G pateiktus reikalavimus.

Turéklai turi bati karstai cinkuoti arba dazyti. Dazyty turékly danga turi atlikti antikorozine funkcijg
veikiant nepalankiam atmosferos poveikiui daugiau nei 15 mety. Vietinis cinko sluoksnio storis
nustatomas kaip matavimy vidurkis maziausiai 5 taskuose ne didesniame nei 20 x 20 mm plote.
Minimalus cinko sluoksnis — 85 mikronai plieno komponentams kuriy sienelés storis yra didesnis arba
lygus 6 mm. Elementams, kuriy sienelés storis yra maZesnis negu 6 mm maziausias cinko sluoksnio
storis turi bati nustatomas pagal LST EN ISO 1461 reikalavimus. Komponenty cinko sluoksnio storis
parenkamas taip, kad atitikty uZsakovo reikalavimus, keliamus komponenty antikorozinei apsaugai, kuri
turi bati nemaziau veiksminga nei plieniniy konstrukcijy, apsaugoty dazy sistemomis, t.y. daugiau nei
15 mety.

Laiptinés turékly profilio asies aukstis - 900mm nuo laipty pakopos, 1050mm- nuo horizontaliy
grindy pavirSiaus.
Aptvary, turékly, baliustrady aukstis turi bati ne maZesnis kaip:

laipty mar8y ir aiksteliy — 0,90 m;

iSorés laipty marsy ir aiksteliy — 1,20 m;

balkony ir lodzijy iki 30 m auks$cio Statiniuose — 1,0 m;
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balkony ir lodzijy daugiau kaip 30 m aukscio Statiniuose — 1,10 m;

peréjy, galerijy, terasy — 1,20 m;
Turéklai turi bati gerai jtvirtinti: jie neturi klibéti, linkti ar sukinétis aplink savo asj. Jungtys turi bati lygios,
visuose paviriuose neturi bati astriy kampy ir briauny.

Apsauga nuo korozijos turi tenkinti Pirkimo dokumenty FS aprase 2G pateiktus reikalavimus.

14. PAKABINAMOS LUBOS
Bendroji dalis.
Pakabinamy luby konstrukcijg turi sudaryti Sie pagrindiniai elementai:
e apdailiniai — sukuriantys matoma patalpoje luby pavirsiy;
e Kkontdriniai — jrengiami luby apdailiniy elementy jungimosi su vertikaliomis patalpy atitvaromis
vietose;
¢ laikantys — naudojami karkaso, prie kurio tvirtinami apdailiniai elementai, jrengimui;
e tvirtinimo detalés (pakabos, intarpai ir t. t.) — naudojamos surenkant ir pakabinant laikanc¢ius bei
apdailinius elementus.
Elektros apSvietimo ir kita inZineriné jranga, esanti tarp pakabinamy luby ir statybiniy konstrukcijy, turi
turéti atskirg tvirtinima prie statybiniy konstrukcijy.
Plieninés tvirtinimo detalés besijungiancios su aliumininémis turi bati cinkuotos, o sraigtai ir varZtai
cinkuoti arba padengti kadmiu. Cinkuoti gaminiai turi bGti nudazyti specialiais dazais.
Pakabinamy luby konstrukcijos turi bati jzemintos. Sviestuvy jrengimo vietose pakabinamy luby
apdailiniai elementai turi bati iSpjaunami pagal Sviestuvo kontara.
Luby pakabinimo konstrukcija, krasty ir kitos uZbaigimo detalés turi bati vieno gamintojo.
Gaminiai turi bati pateikti su:
gamintojo rekvizitas, firmos atpazinimo zenklu; specifikacija; interjero ar eksterjero naudojimui; spalvos
nuoroda; jrengimo instrukcija; pagaminimo data.
Jrengtas luby pavirdius turi bati lygus, be peraukstéjimy, tvirtas, standus ir nevibruoti.
Apsauga nuo korozijos turi tenkinti Pirkimo dokumenty FS aprase 2G pateiktus reikalavimus.

14.1 Pakabinamos segmentinés - akustinés mineralinés vatos ploksciy lubos.

Naudojami akustiniai elementai turi bati 600 x 1200 mm dydZio. Projektuojamos 19 mm storio luby
plokstes, pagamintas i§ perforuoto mineralinio pluosto pagrindo ir matomoje puséje padengtas
pluostiniu akustiniu audiniu. Nepastebima perforacija uztikrina didele garso absorbcijg, o audinys
suteikia pavirSiui elegantiSka ir lygig iSvaizdg. 15 modernios, biologiSkai suyrancios mineralinés vatos,
perlito, molio ir krakmolo sudaryta luby ploksteé turi puikias fizikines savybes, ypatingai akustikos srityje.
Techninés savybés:

Statybiniy medziagy klasé A2-s1, dO pagal EN 13501-1
Atsparumo ugnies poveikiui F30-F120 pagal DIN 4102 dalis 2 (remiantis bandymo protokolu)
Garso absorbcija EN ISO 354

aw = 0.65 (H) pagal EN 20140-9 (remiantis bandymo protokolu)
NRC = 0.70 pagal ASTM C 423

ISilginio garso slopinimas Dn,c,w = 38 dB pagal EN 20140-9 (remiantis bandymo protokolu)
Sviesos atspindéjimas Kai spalva balta, panasi j RAL 9010, atspindima apie 85%
Silumos laidumas A =0.052-0.057 W/mK pagal DIN 52612
Atsparumas drégmés poveikiui iki 95% santykinio oro drégnumo
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Storis 19mm (4,4-5,2kg/m2)

14.2 Pakabinamas segmentines lubas laikantys elementai

Apdailiniy elementy jungimui su vertikaliomis konstrukcijomis turi bati naudojamas 32x32 mm
kontdrinis elementas i$ Saltai lenkto aliuminio profilio. Jis kas 100 mm tvirtinamas @ 4,5 mm kietvinémis.
Laikantys elementai turi blti 38 mm aukscio. Lankstyti, cinkuotos skardos, jgilintos “T” formos
profiliai iSdéstomi kas 600 mm. Elementy iSilginiam jungimui naudojami intarpai i$ juostiniy elementy.
Ploks¢iy tvirtinimo pavyzdys:

Pakabos 18 x 300 x 1 mm i$ juostinio perforuoto plieno ir vielos @ 4 iSdéstomos kas 1200 mm.
Prie luby tvirtinamos priSaudant kietvinémis arba @ 6 mm jgreziamais kietsraigciais.
Apsauga nuo korozijos turi tenkinti Pirkimo dokumenty FS aprase 2G pateiktus reikalavimus.

15. GRINDY DANGA
15.1 Betoniniy grindy jrengimo kokybés kontrolé

Betoniniy grindy kokybé priklauso nuo misinio komponenty savybiy ir jy santykiniy kiekiu,
miSinio technologiniy grindy jrengimo savybiy atitikimo, betonavimo technologijos reZimo laikymosi ir
stabilumo, pavirSiaus apdirbimo kokybés, kietéjancio betono priezitros ir kt.

Grindims jrengti naudojamy betono misiniy kokybé kontroliuojama vadovaujantis LST EN 206-1
reikalavimais. Betono miSiniy technologinés savybés statybvietéje kontroliuojamos vizualiai, o jtarus,
kad miSiniy slankumas neatitinka grindy betonavimo technologijos reikalavimy, tikrinamas misinio
slankumas pagal LST ISO 4109:1995.

Betoniniy grindy leistini nuokrypiai

Nuokrypio pavadinimas Leistinas nuokrypis, mm
Pagrindo nelygumai, tikrinant 2 m ilgio liniuote:
- grunto pagrindo +0, - 20
- smélio, Zvyro, skaldos sluoksniy +0, - 15
- betono pagrindo Apvady nuokrypis nuo vertikalés +0,-5
Grindy pagrindo nuokrypis nuo projektinés altitudés +0,-25
Betonuojamy ruozy kreipiamuyjy virSaus nuokrypis nuo projektinés altitudés, +2
jvertinant betono miSinio nuosltgj vakuumavimo metu

Grindys. Pagrindy, paruosiamujy ir iSlyginamujy sluoksniy leistini nuokrypiai

Leistini nuokrypiai, mm

Pagrindo paskirtis matuojant 2 milgio liniuote

Betoniniai pagrindai visy tipy grindy dangoms, iSskyrus

klijuojamas karstomis mastikomis ir pagrindus hidroizoliacijai 10
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Betoniniai pagrindai ar paruoSiamieji sluoksniai grindy dangoms
klijuojamoms karstomis mastikomis ir pagrindai hidroizoliacijai, -
taip pat Slifuojami betoniniai sluoksniai

ISlyginamieji sluoksniai polimerinéms ruloninéms ir plyteliy,

linoleumo, parketo ir mastikinéms dangoms 2

Pagrindy nukrypimas nuo horizontalios plokStumos patalpoje < 0,2 % patalpos matmens

15.2 Epoksidiné grindy danga

Turbinos, katilinés, kity pastaty, kuriuose iSdéstyti Jégainés jrenginiai (iSskyrus vandens valymo
jrenginius ir cheminiy medziagy dozavimo jrangg), grindys 0,00 altitudéje turi bati iSlygintos ir
padengtos epoksidine danga, o jy savybés (tankis, kietumas, storis) turi atitikti konkreciai sriciai
keliamus reikalavimus (pagal ten esancig jrangg, svorj, naudojimo daznj). Grindy tose vietose, per
kurias transporto priemonés jvaziuoja j pastatg, dangy charakteristikos taip pat panasios | epoksidinés
dangos charakteristikas, bet yra daug atsparesnés apkrovai (nes turi atlaikyti transporto svorj ir pan.).

Didelio aktyvumo srityje (pvz., aplink garo turbing) charakteristiné vienodai iSskirstyta apkrova
projektuojant konstrukcijas turi bti priimta ne mazesné kaip 5kN/m2.

Vidutinio aktyvumo srityje (pvz., katilo pastatas) charakteristiné vienodai paskirstyta apkrova
projektuojant konstrukcijas turi bati priimta ne mazesné kaip 4kN/m2.

Minimalaus aktyvumo srityje (pvz., auksto slégio (HP) vamzdyno vamzdziy stovo) charakteristiné
vienodai paskirstyta apkrova projektuojant konstrukcijas turi bati priimta ne mazesné kaip 3kN/m2.
Naudojamos epoksidiné grindy danga atspari mechaniniams poveikiams ir aukStai temperatdrai.

Naudojami tik sertifikuoti gaminiai. [rengimas pagal gamintojo rekomendacijas.

PavirSiaus paruosimas:

Nuo paruosto betono pagrindo pasalinti alyva, tepalus, druskg ir kitus terSalus su tam tinkamu
valikliu arba mechaniniais jrankiais. Nuplauti vandens srove ir leisti iSdziati. Lygius ir glotnius pavirSius
Svelniai suSiurkstinti Svei¢iant. Nuplauti nutrintg pavirSiy vandens srove. Ypac idealaus stovio, tankus
pavirSius (kai pavirSius atrodo kaip blizgantis ir nesusigeria nei laSelis vandens), turi bati apdirbtas
mechaniSkai (pvz sméliapadte ir pan.). Patikrinimui iSpilkite mazg kiekj vandens ant pavirSiaus — jei
vanduo susigeria — pavirSius gali bdti dengiamas. Jei vanduo nesusigeria — pavirSius turi bati
apdirbamas mechaniskai. Naujai iSlietas betonas neturi bati dengiamas anks€iau nei po 30 dieny. Ant
pavirSiaus neturi likti dulkiy ir kity Siuk8liy. PavirSiaus nelygumus rekomenduojama uZtaisyti remontiniais
miSiniais, kad baty iSgauta kuo tolygesné danga. PavirSiai prie$ dengiant turi bati gruntuojami.

15.3 Reikalavimai baigtai grindy dangai

Leistini

- Kontrolé
nuokrypiai, mm

Techniniai reikalavimai

PavirSiaus nukrypimai nuo plokStumos,

- H H _ 2 v
tikrinant 2 metry matuokle 9 matavimai 50 — 70 m? pavirSiaus

arba vienai mazesnio ploto patalpai

Cementinés, betoninés ir mozaikinés dangos 4
£0.2% 9 matavimai50 — 70 m? pavir§iaus
Nukrypimai nuo projektinio dangos nuolydZio patalpos matmeny L . P .
<50 arba vienai mazZesnio ploto patalpai
<10 % nuo 9 matavimai 50 — 70 m? pavirSiaus

Dangos storio nuokrypos projektinio storio | arba vienai maZesnio ploto patalpai
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Negali bati plysiy tarp grindjuosciy ir grindy
dangos. PavirSiai negali turéti jokiy - Vizualiné
nelygumy.

16. Metalinés grotelés kojy valymui
Grotelés kojy valymui turi bati pagamintos i$ neridijancio arba karstai galvanizuoto plieno nurodyty
matmeny. Suvirinimo vietos turi blti gerai nuvalytos, o grotelés padengtos atsparia galvanine danga.
Patiekiamos kaip baigtas gaminys. Turi bati jrengtos prie jéjimy j pastata.
Apsauga nuo korozijos turi tenkinti Pirkimo dokumenty FS aprase 2G pateiktus reikalavimus.

17. STOGO |JRENGIMAS
17.1 Bendrieji reikalavimai

Stogai turi bty atsparlis galimam eksploatacijos poveikiui bei atmosferos poveikiui. Stogai turi
bati projektuojami, statomi ir naudojami taip, kad tenkinty STR 2.05.02:2008 [5.2] reikalavimus.
Apsauga nuo korozijos turi tenkinti Pirkimo dokumenty FS aprase 2G pateiktus reikalavimus.

Stogy konstrukcijos turi atitikti prieSgaisriniy normatyvy reikalavimus (STR 2.01.04:2004) [5.3].

Stogo konstrukcija turi bati tokia, kad ties karnizais nesusidaryty ledo varvekliai, nuo stogo nekristy
sniego nuoSliauzos, bty saugu vykdyti stogo prieZiGros bei remonto darbus, t.y. stogo eksploatavimo,
priezitros ir remonto darbai neturi kelti grésmés né vieno darby etapo metu. UZlipimui ant stogo turi bati
jrengti patogus ir saugus laipteliai.

Stogams jrengti panaudotos medziagos neturi tersti aplinkos. Stogy konstrukcijy garsg
izoliuojancios savybés turi atitikti Lietuvos Respublikos normatyvy reikalavimus.

Stogai turi turéti pakankamg nuolydj, atitinkantj stogo tipg ir stogo dangai jrengti panaudoty
medZiagy tipa, lietaus vandeniui bei tirpstan€iam sniegui nutekéti.

Vanduo nuo pastato stogo turi bati nuleidZiamas taip, kad nepakenkty pastato konstrukcijoms,
keliams, Saligatviams, greta esantiems statiniams, nedaryty Zalos gamtai. Ant visy tipy stogu, kuriy
karnizai yra auk&Ciau kaip 6 m nuo Zemés pavirSiaus, turi bati jrengta vandens nuleidimo nuo stogo
sistema. Stogy Silumg izoliuojanCios savybés turi atitikti normatyvo STR 2.05.01:2005 [5.4]
reikalavimus.

Stogy konstrukcijoms gaminti leidziama naudoti tik Lietuvos Respublikoje nustatyta tvarka
sertifikuotas statybines medziagas bei gaminius.

Stogy konstrukcijoms gaminti neleidziama naudoti tokiy medziagy, kurios stogy jrengimo ir
eksploatavimo metu tarpusavyje sgveikaudamos (vyksta cheminé reakcija, elektrokorozija, terminis
poveikis, skirtingos deformacijos senéjant ir pan.) mazina viena kitos ilgaamziSkumg. Stogai turi bati
chemiskai atsparis juos supancios aplinkos poveikiui.

Stogai turi bdti jrengti pagal Sios darbo instrukcijos reikalavimus bei medziagy ir gaminiy
gamintojy instrukcijas. Jiems jrengti turi bidti naudojamos medziagos, nustatyta tvarka sertifikuotos
Lietuvos Respublikoje.

17.2 Ploksciujy neeksploatuojamy stogy konstrukcijy reikalavimai ir jrengimas

Plieninio karkaso patalpy stogo danga dengiama, laikanc¢iosiomis apkrovg dengtomis gofruotomis
plokstémis, gary izoliacija, kieta mineraline vata, modifikuota prilydoma plévele (2 sluoksniy - virSutiné
plévelé ir pakloto sluoksnis) Galutiné stogo sudétis projektuojama, atsizvelgiant j Lietuvoje galiojancius
prieSgaisrinés saugos reikalavimus. Detalés gaminamos i§ ne maZesnio nei 0,8 mm storio cinkuoto
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metalo laksty. NeleidZiama naudoti kompozitiniy stogo ploks¢&iy, kuriy pagrindg sudaro puty polistirolas
arba puty poliuretanas.

Visuose stoguose yra lietaus vandens surinkimo sistemos ir nutekéjimas | Svaraus lietaus
vandens nuoteky sistemg. Lietaus vandens nutekéjimo sistemoje (stogo nuoteky surinkimo
gaudyklése, latakuose ir stogvamzdziuose) turi bdti numatytas elektrinis trasos Sildymas nuo stogo j
pastato vidy arba iSoréje ant pastato. Pirmojo auksto stogvamzdziuose turi biti sumontuoti Suliniai /
apsauginiai lataky tinkleliai nuo lapy, t. y. lietvamzdziuose turi bati jmontuotas lietvamzdzio piltuvéliai /
tinkleliai nuo lapy, neleidziantys SiukSléms (pvz. medziy lapams) patekti j pozemine lietaus
vandensnuoteky vamzdyno sistemg ir apsaugantys jg nuo papildomos techninés prieZzidros.

Stogams, latakams ir lietvamzdziams numatytas Automatinis apledéjimo Salinimo sistemos
valdymas ir reguliavimas (pagal aplinkos temperatirg).

Stogo konstrukcijos ir pro jg pereinanciy laidy jungtys turi bati nepralaidzios vandeniui.

Stogy dangos ir laidy instaliacijy apvalkalai, pagaminti i§ metalo laksty ir i$ ruberoido, uzdéti ant
Siluminés izoliacijos, turéty bati padaryti taip, kad baty uztikrintas tinkamas védinimas, neleidziant
kauptis vandens garams po danga, vandens gary kondensatui ant konstrukcijos elementy ir jrengimy
arba termoizoliacijos viduje, bei garantuotas visy po danga susikondensavusiy vandens gary
kondensato nutekéjimas.

17.3 Ploksciyjy neeksploatuojamy stogy medziagy, gaminiy ir pakloty reikalavimai

Nuo atmosferos poveikiy neapsaugoty betoniniy ir gelzbetoniniy statybos produkty atsparumas
tdriniam Saldymui turi bati mazesnis uz FRE 200.

Nuo atmosferos poveikiy neapsaugoty kity mineraliniy statybos produkty atsparumas tdriniam
Saldymui turi bati ne mazesnis uz FRE 150.

Bituminiy ir kity mastiky atsparumas temperatdrai turi bGti ne mazesnis uz 75°C.

Védinamy ploksciyjy neeksploatuojamy stogy Siluminés izoliacijos (t.y. tais atvejais, kai Siluma
izoliuojantis sluoksnis neapkraunamas) leidziama naudoti nesusligstancias ir tirio nekei¢iancias Siluma
izoliuojandias medziagas. Sios medZiagos gali bati klojamos laisvai arba, esant reikalui, tvirtinamos,
kad nenuslinkty ir laikantis jmoniy gamintojy instrukcijy.

Hidroizoliacinei dangai ir garus izoliuojan€iam sluoksniui jrengti skirty betoniniy pakloty
iSlyginamuyjy sluoksniy pavirsius turi bati lygus, Svarus ir sausas, idtrupéjimai ir plySiai turi bati uztaisyti.
Siy pakloty paviriuose neturi bati isiki§imy, galingiy pradurti izoliacine dangg arba garus izoliuojantj
sluoksnj. Tarp hidroizoliacinés dangos betoninio pakloto ir vir§ stogo iSkylanciy vertikaliy pavirsiy
(karnizy, lifty Sachty ir pan.) turi bdti palikti ne mazesnio kaip 20 mm plocio deformaciniai tarpai.

Hidroizoliacinés dangos arba garus izoliuojancio sluoksnio paklotams jrengti naudojamy Silumg
izoliuojan€iy produkty sujungimai vieni kity atzvilgiu turi badti perslinkti. Jei klojami keli Silumg
izoliuojan€iy gaminiy sluoksniai, jy sujungimai gretimy sluoksniy atzvilgiu turi nesutapti. ,KryZmiski“
Siluma izoliuojanciy gaminiy sujungimai neleidZiami.

Termoizoliaciniy statybos produkty mechaninis atsparumas turi bati parinktas jvertinus galimag
apkrovy poveikj. Minimalls reikalavimai termoizoliaciniams statybos produktams i$ mineralinés vatos:

- kai termoizoliacinis sluoksnis sudarytas i$ dviejy ar daugiau mineralinés vatos sluoksniy,
arba termoizoliaciniam sluoksniui panaudota viensluoksné mineraliné vata su skirtingomis virSutiniy ir
apatiniy sluoksniy stipruminémis savybémis, apatiniy mineralinés vatos sluoksniy gniuzdomasis
jtempis, kai produktai deformuojami 10%, turi bati ne mazesnis uz 30 kPa, o virSutinio sluoksnio storis
turi bati ne mazesnis uz: 50 kPa, kai virSutinio sluoksnio storis ne mazesnis uz 40 mm; kitais
atvejais 60 kPa.
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- kai termoizoliacinis sluoksnis sudarytas i vieno mineralinés vatos sluoksnio, tokio
statybos produkto i§ mineralinés vatos gniuzdomasis jtempis, kai produktai deformuojami 10% turi
bati ne maZesnis uz 50 kPa;

Visi stogo konstrukcijoms gaminti naudojami metalo gaminiai bei skardos elementai turi bati i$
korozijai atspariy medziagy: cinkuoto plieno, neradijancio plieno, vario ir panasiai.

Stoguose vir§ 12°-30°C temperatiiros patalpy su mazesniu uz 80% santykiniu oro drégniu, kai
stogy Silumos perdavimo koeficiento U, W/(m2.K), verté ir garus izoliuojancio sluoksnio sd atitinka
reikalavimus, garus izoliuojanio sluoksnio paklotams gali bati panaudoti iki 20 mm storio
termoizoliaciniai statybos produktai. Kitais atvejais paklotams panaudoty termoizoliaciniy statybos
produkty storis turi biti pagrjstas skaiciavimais.

Jrengiant stogy hidroizoliacinj sluoksnj i$§ bituminiy polimeriniy ritininiy medziagy turi bati
jvertinamas stogo konstrukcijos sudétingumo koeficientas K (12 Priedas). Remiantis stogo
konstrukcijos sudétingumo koeficientu K, nustatomas jrengiamo stogo hidroizoliaciniy sluoksniy
medZiagy derinys.

Reikalavimai ploksc¢iyjy neeksploatuojamy stogy garus izoliuojantiems sluoksniams

Garus izoliuojantis sluoksnis turi bati jrengtas taip, kad stogo konstrukcijose nesikaupty drégmé.
Stoguose vir§ Sildomy patalpy garus izoliuojantis sluoksnis turi bati jrengtas vidinéje termoizoliacinio
sluoksnio puséje. Garus izoliuojan¢iam sluoksniui panaudoty statybos produkty sujungimai turi bati
suklijuoti, tarpusavyje sulydyti arba kitu bddu uzZsandarinti. Stogy vir§ Sildomy patalpy garus
izoliuojancio sluoksnio i verté turi bati pagrjsta skaiiavimais pagal [5.2] reikalavimus arba turi atitikti
STR 2.05.02:2008 [5.2] Reglamento 3 priedo reikalavimus.

Védinamuose stoguose, jrengtuose virs 12°-30°C temperatiiros patalpy su mazesniu uz 85%
santykiniu oro drégniu, kai védinamame oro sluoksnyje vir§ termoizoliacinio sluoksnio jrengto véjui
nelaidaus sluoksnio sd < 0,2 m, i$ vidinés termoizoliacinio sluoksnio pusés esancio garus izoliuojancio
sluoksnio sd verté turi bati ne mazesné uz 20 m..

Stogo sandirose su sienomis, taip pat konstrukcijy bei stogo elementy, pereinanciy per denginj,
vietose (prie Svieslangiy, Sachty ir pan.) garus izoliuojantis sluoksnis turi testis iki Siluminés izoliacijos
sluoksnio virSaus. Deformaciniy sidliy garinés izoliacijos sluoksnis turi bdti jrengtas taip, kad i$ pastato
patalpy nepraleisty drégmés ir dengty kompensatoriy krastus.

Ploksciuosiuose stoguose, kurie jrengti vir§ horizontaliy gelZbetoniniy perdenginiy, pirmiausiai turi
bdti jrengtas nuolydj formuojantis sluoksnis, o garus izoliuojantis sluoksnis turi bdti jrengtas vir§ nuolyd;j
formuojangio sluoksnio. Sis reikalavimas netaikomas, kai nuolydj formuojantis sluoksnis jrengiamas i$
specialiai tam tikslui skirty gamykliniy termoizoliaciniy statybos produkty.

Ploksciyjy neeksploatuojamy stogy hidroizoliacinés dangos sutvirtinimo reikalavimai

Stogo hidroizoliacinéje dangoje turi biti numatytas reikiamas papildomy hidroizoliaciniy sluoksniy
skaicius ir jy iSdéstymas bei statybos produktai Siy sluoksniy jrengimui.

Ploks¢&iy neeksploatuojamy stogy hidroizoliaciniy dangy juostos i$ bituminiy ritininiy medziagy
klijuojamos skersai stogo nuolydZzio, pradedant nuo Zemiausiy stogo viety (jlajy, karnizy).

Ploksciyjy neeksploatuojamy stogy prijungimo prie vertikaliy pavirsiy reikalavimai

Stogo sujungimo vietose su sienomis ir kitais vertikaliais pavirSiais pastarieji turi biti padengti
hidroizoliacine danga ne maziau kaip 300 mm vir$ stogo plok§tumos. Sujungimo su parapetais vietose,
kai parapeto aukstis mazesnis uz 300 mm, hidroizoliaciné danga turi bati uZleista ant parapeto virSaus
ir pritvirtinta. Hidroizoliacinés dangos krastas turi biti uZsandarintas, kad j stogo konstrukcijas
nepatekty vanduo.
Deformaciniy sitliy jrengimo hidroizoliacinéje stogo dangoje reikalavimai
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Deformacinés sidlés turi bati atitrauktos nuo sieny, parapety ir kity vir§ stogo iSsikiSusiy pastato
daliy ne maziau kaip 500 mm. Deformaciniy sidliy iSdéstymo intervalai turi bati tokie, kad uztikrinty
hidroizoliacinés dangos sandarumag ir jos atsparumg irimui dél deformaciniy reiskiniy.

Pastato auk&Cio perkryCio vietose esanCiose deformacinése sillése turi bati jrengti
kompensatoriai. Deformacinés sitlés konstrukcija turi bati tokia, kad atsiradus deformacijai, pro sidle
nepratekéty vanduo. Deformaciniy sidliy jdéklams turi bGti naudojami nedegls termoizoliaciniai
statybos produktai. Deformacinés sillés pastato konstrukcijose, paklote ir hidroizoliacinéje stogo
dangoje turi biti sutapdintos.

Ploksciyjy neeksploatuojamy stogy vandens gary slégio iSlyginamojo sluoksnio reikalavimai

Vandens gary slégio iSlyginamasis sluoksnis turi bdti jrengtas po hidroizoliacinés dangos
sluoksniu. Vandens gary slégio iSlyginamojo sluoksnio oro mikrotarpsluoksniai turi susisiekti su iSore
per parapetus, karnizus arba per védinimo kaminélius. Visuose platesniuose kaip 10 m stoguose turi
bati jrengti védinimo kaminéliai. 60-80 m2 stogo plote turi bati jrengtas ne maZiau kaip vienas védinimo
kaminélis.

Ploksciyjy neeksploatuojamy stogy parapety reikalavimai:

Parapetai turi bati iSkile vir§ hidroizoliacinés stogo dangos pavirSiaus ne maZziau kaip 100 mm.

Parapetai viso pastato perimetru turéty bati jrengti viename lygyje.

Parapety virSaus nuolydis turi bati j stogo puse ir ne mazesnis kaip 2,9°.

Padengiant parapetus skarda, lastakg batina iSkidti uz vertikalaus sienos pavirSiaus j abi sienos
puses, esant keraminiy, silikatiniy apdailos plyty bei kity iSorés apdailai naudojamy statybos produkty
atsparumui Sal&iui ne mazesniam kaip 100 Saldymo ir Sildymo cikly, - ne maziau kaip 50 mm. o esant
mazesniam atsparumui Salciui, - ne maziau kaip 80 mm.

Apsauga nuo korozijos turi tenkinti Pirkimo dokumenty FS aprase 2G pateiktus reikalavimus.

Maziausias lastakos profilio uzleidimas ant sienos (vertikalia kryptimi zemyn) turi bati ne mazesnis
uz nurodytajj lenteléje:

Lentelé. MaZiausias skarda padengto parapeto lastakos uzleidimas ant sienos

Pastato aukstis, m Reikalaujamas lastakos profilio uzleidimas ant sienos, cm
iki 8 daugiau arba lygu 5

8-20 daugiau arba lygu 8

virs 20 daugiau arba lygu 10

Vandens nuvedimo nuo ploks$c¢iyjy neeksploatuojamy stogy reikalavimai:
Jlajy skersmuo ir skai€ius, esant vidinio vandens nuvedimo sistemai, turi badti pagristi

skaiCiavimais. Stoge turi bati jrengtos ne maziau kaip dvi jlajos. Vietoj dviejy jlajy leidziama jrengti vieng
jlajg kartu su vandens persipylimo jrenginiu parapete.

Stogo plote jlajos turi biti iSdéstytos Zemiausiose stogo vietose. Ne mazesniu 0,5 m spinduliu nuo
vertikalios jlajos centro stogo pavirSius turi turéti ne mazesnj 6° nuolydj j jlaja.

Jlajos turi bati jrengtos ne arciau kaip 500 mm nuo stogo krasto, parapeto, stoglangiy, védinimo
angy, deformacijos sidliy ir vir§ stogo iSkylanciy sieny. Jlajos turi bGti apsaugotos nuo lapy ir Zvyro
patekimo | lietvamzdj. Uz8glandios vidinio vandens nuvedimo sistemos lietvamzdziy dalys turi bati
tinkamai apSiltintos arba bati apSildomos. Tarp jlajos ir denginio turi bati jrengtas ne mazesnis kaip 1
mm plocio deformacinis tarpas. Stogo lataky nuolydis j jlajg turi bati ne mazesnis uz 1,4°.

Kiti ploksciyjy neeksploatuojamy stogy reikalavimai
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Hidroizoliacinés stogo dangos tvirtinimas turi atitikti STR 2.05.02:2008 [5.2] Reglamento 1 priedo
reikalavimus. Jeigu paliekamas tarpas tarp kity iSsikiSusiy vir§ stogo elementy, jis turi bati ne mazesnis
uz 500 mm. Jei vir§ stogo esanciy konstrukcijy (pvz., védinimo Sachtos) plotis skersai nuolydzio yra
didesnis uz 500 mm, i kraigo pusés turi bati jrengta ne mazesnio kaip 150 mm aukscio dvislaité stogo
dalis.

Véjui nelaidziam sluoksniui panaudoty statybos produkty sujungimai turi badti suklijuoti,
tarpusavyje sulydyti arba kitu badu uzsandarint.

Stogai turi biti jrengti taip, kad praéjus 2 valandoms po lietaus stogo pavirSiuje nebty gilesniy uz
5 mm vandens baly. Antenos ir jvairios atotampos turi bati pritvirtintos prie stogo pagrindo konstrukcijy.
Skylés stogo dangoje turi bati uzsandarintos.

18. LIFTAS

Keleiviniy lifty ir prekiniy-keleiviniy lifty vidus jrengiamas, naudojant neridijancio plieno elementus
(t. y. sieny plokstes, duris, lubas ir turéklus), valdymo pultas gaminamas i$ gridinto stiklo. Viskas turi
bati padaryta taip, kad bty uztikrintas ilgalaikis eksploatavimas be funkcijy sutrikimy. Tiek lifto kabiny
vidus, tiek ir lifty jranga jvairiuose lygmenyse padaryta taip, kad bty galima jg nesunkiai iSvalyti.
VirSutiné grindy danga daroma i$ patvarios medziagos, atsparios smigiams ir dilimui. Lifty kabinos
vidus apsSviecCiamas netiesioginiu apsSvietimu. Be to, liftuose jrengiama kabinos perkrovos signalizacija,
avarinis elektros energijos tiekimas, leidziantis liftui nusileisti iki artimiausios stotelés ir atidaryti duris, jei
kyla funkciné ftriktis, arba gaisro atveju — nusileisti iki pirmo auksto, atidaryti duris ir i$sijungti (pagal
prieSgaisrinés apsaugos reikalavimus), bei vidinis telefonas, kuris automatiSkai sujungia su
uzprogramuotais skubios pagalbos telefono numeriais. Visose lifto stotelése ekranuose parodoma
esama lifto kabinos padétis ir judéjimo kryptis. Visi liftai atitinka Europos komisijos direktyvos 95/16/EB
LLiftai ir jy saugos komponentai“ reikalavimus.

Lifto techninés charakteristikos:
LIFTAS

Lifto paskirtis

Keleivinis-krovininis

Lifty kiekis

1 vnt.

TECHNINIAI DUOMENYS :

Keliamoji galia / Zmoniy skai€ius

1600 kg. / 21 Zm.

Pavara

»Ecodisk” su dazniniu greicio valdymu

Pavaros jrengimo vieta

Sachtoje, virSutinéje dalyje

Judéjimo greitis 1,6 m/s
El.variklio galingumas 14,80 kW
Siluminiai nuostoliai ~ 2,24 kW
Jjungimy sk. per val. Maks. ~240
Tr|u.k§.rlno lygis 1m. atstumu nuo Saltinio 55 dBA
nevirsija

Elektrinis maitinimas 400V, 50 Hz

SACHTA :

Sachtos statybiné medziaga

GelZbetonis arba pilnaviduriy plyty maras

Sachtos plotis x gylis (vidinis matmuo)

2400 x 2570 mm

Reikiamas virSutinio auksto aukstis

4200 mm

Reikiamas duobés gylis

1400 mm

Kélimo aukstis / auksty skaicius / Sachtos
dury skaicius

~61,30m 10/10
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Pagrindiné sustojimo aikStelé

1 — aukstas

Sustojimo aikSteliy Zyméjimas

1,2;3;4;5,6;7;8;9; 10

KABINA :

Kabinos tipas

Nepraeinama (MCD)

Kabinos plotis x gylis x aukstis
(vidinis matmuo)

1500 x 2150 x 2200 mm

Kabinos sienos

Slifuotas nerddijantis plienas ,Asturias Satin®

Kabinos lubos

CL 88 LED Sviestuvai ant neradijancio plieno luby

Kabinos grindys

Rifliuotas aliuminis

Veidrodis

Porankis

Ant trijy sieny, i$ nerudijancio plieno, HR64 tipo

Apsauginés juostos

Po dvi juostas ant Soniniy ir galinés sienos, i§ nertdijancio plieno

Grindjuostés

IS nertdijancio plieno

DURYS :

Kabinos ir Sachtos dury tipas
Kabinos ir Sachtos durys (plotis x aukstis)
Kabinos dury sgvary medziaga Slifuotas neridijantis plienas ,Asturias Satin“
Sachtos dury sgvary medziaga, Slifuotas neridijantis plienas ,Asturias Satin“
Sachtos dury priesgaisring klasifikacija -

VALDYMAS :
Valdymo sistema

Automatinés, centrinio atidarymo
1500 x 2200 mm, siauras rémas

Mikroprocesoring, keleiviy-kroviniy surinkimas aukstyn ir Zemyn
Dury kontrolé fotouzuolaida
ISankstinis dury atidarymas
Nertdijancio plieno valdymo pultas (KSC 673), 5sakymo mygtukai,
kabinos padéties tablo su tolesnio vaziavimo krypties indikatoriumi
Perkrovos kontrolés sistema
Galimybé prisijungti prie pastato prieSgaisrinés sistemos
Auksty indikatoriai (KSI 570) kiekvienoje sustojimo aiksteléje,
montuojami ant sienos
ISkvietimo mygtukai (KSL 570), montuojami ant sienos
Kabinos atvykimo gongas.

Kabinos valdymo ir signalizacijos
jrenginiai

Sustojimo aiksteliy valdymo —
signalizacijos jranga

KITA :
Projektuojama ir gaminama pagal
standartg

19. REIKALAVIMAI STATYBOS PRODUKTAMS

Reikalavimai medziagoms

Visi statybiniai gaminiai, medziagos ir priedai turi bati sertifikuoti Europoje, turéti CE Zzenklinima, atitikti
nurodytus dokumentacijoje ir bati nauji.

Bet kurj specifikacijoje nurodytg importinj produktg galima pakeisti analogiSku vietiniu. Vietos
produktams turi biti suteikiama aidki pirmenybé, taiau, jei vietiniai produktai yra blogesnés kokybeés,
vietinio produkto reikia atsisakyti. Visiems nukrypimams nuo specifikacijos turi bati gautas Uzsakovo
sutikimas.

UZsakovas turi teise atmesti medZiagg, be jokiy papildomy i8laidy UZsakovui jei ji neatitinka
specifikacijos reikalavimy. Tokiu atveju, Rangovas turi pateikti kitas medziagas ir jrengimus, kurie
atitinka specifikacijg ir kuriy pageidauja Uzsakovas.

Visos medZiagos ir gaminiai turi bati pateikti su:

- gamintojo rekvizitais, firmos atpazinimo zenklu;

- specifikacija;

- nuoroda ar skirta interjerui, ar eksterjerui;

- spalvos nuoroda;

- pagaminimo data.

Rangovas privalo pristatyti visiems pagrindiniams produktams uzsakymo kodus ir kilmés vietg bei
pavadinimg priezidros, valymo bei pakeitimo tikslu.

LST EN 81-20, Lify direktyva 2014/33/ES
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Nenaudotinos medziagos

Draudziama naudoti medziagas, kuriy sudétyje yra asbesto, kancerogeny, polifluorangliavandeniliy
(pvz. teflono), Svino, Svino drusky, kadmio drusky, chromo drusky, gyvsidabrio drusky ir nikelio drusky.
Nerekomenduojama naudoti akrilnitrilo polimery (pvz., kau€iuko, ABS plastiko), chlorpreno kauciuko
(pvz., neopreno), poliacetaty, poliuretany, polivinilchloridy, polivinilidenechlorido, polivinilfluorido,
aromatiniy poliamidy, halogenidiniy angliavandeniliy, poliamidy. Nerekomenduojamos medZiagos
negali bati kity medziagy sudétyje, pvz., gumoje, klijuose, laminuotoje medienoje.

Medziagy ir gaminiy atitikties reikalavimai

Visi gaminiai ir medziagos turi atitikti specifikacijoje ir bréziniuose nurodomus kokybés reikalavimus. Jy
jpakavimai ar pristatymo dokumentai turi nurodyti jy kokybe arba tokia pati informacija turi bdti
nurodoma kokiu nors kitu badu.

Specifikacijoje pateikiami bendrieji kokybés reikalavimai. Tokiu atveju, jei konkreciai nebus nurodyta
medziaga, pvz. nenurodant medziagos pavadinimo ar standarto, pries jg perkant ji turés biti pateikiama
UZsakovo patvirtinimui.

Medziagy ir gaminiy atitikties nuorodos jy montavimo metu
Galimi gaminiy ir medziagy atitikties nurodymai montavimo stadijos metu neturi bati uzdengiami arba,
jei negalima palikti jy matomais, turi bati lengvai ir visiSkai atidengiami.

|pakavimas, transportavimas, tarpinis saugojimas

Transportavimo ir tarpinio saugojimo metu visi gaminiai ir medziagos turi bati deramai uzdengti ir
supakuoti. Ant kiekvieno paketo turi bati nurodytas jo turinys. Jei pristatomos prekés yra birios ir
nepakuotos, numeris, rasis ir kokybé turi bati nurodyti pristatymo praneSime.

Gaminiy ir medziagy pristatymas

Gaminiy ir medziagy pristatymg reikia koordinuoti pagal statybos darby grafikg. Reikia vengti
nereikalingo saugojimo statybos aik3teléje. Visi tiekiami gaminiai ir medZiagos turi bati su tinkamais
dokumentais.

Pristatymo patikrinimas

Atvezty prekiy iSvaizda, galimus defektus ir zalg reikia patikrinti vizualiai. Prekiy uzsakovas yra
atsakingas uz pranesimy dél galimos zalos ir defekty pateikima. Visos pretenzijos turi bati pateikiamos
prekiy tiekéjui.

Saugojimas aiksteléje

Gaminiai ir statybinés medziagos turi bati saugomi taip, kad nepablogéty jy kokybé. Reikia laikytis
kiekvienos medziagos nurodyty saugojimo reikalavimy ir gamintojo pateikty galiojanciy nuorody.
Statybos aiksteléje prekés turi bati laikomos tinkamose ir jei batina, izoliuotose, sausose, Sildomose ir
tinkamai védinamose patalpose taip, kad kiekviena medzZiaga bity padéta teisingai ir lengvai
patikrinama.

MedZiagos ir prekés, paZeistos ar kitaip sugadintos dél veiklos statybos aikSteléje, turi bati pakeistos
naujomis Rangovo sgskaita.

Atsakomybé

Uz medziagy ir gaminiy nuostolius arba apgadinimus atsako Rangovas.

Rangovas atsakingas uz darby aiksteléje koordinavimg su tiekéjais ir kitais subrangovais. Rangovas
statybos darby metu uztikrina, kad instaliavimas vykty teisingai ir pagal projekto sumanyma.

Turi bati stengiamasi, kad ant tos pacios sienos ar ant luby montuojama elektros arba mechaniné arba
abiejy rasiy jranga baty iSdéstyta tvarkingai ir vienodai. Tiksli tokios jrangos padétis derinama su visais
instaliuotojais prie$ pradedant instaliavimo darbus.

Statybos jranga ir statybos metodai
Visa jranga, technika, priedai ir statybos metodai turi tenkinti Lietuvos Respublikos darbo saugos
reikalavimus.
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Reikalavimai darby vykdymui

Visi darbai turi bati atliekami pagal dokumentacijoje ir gamintojo pateiktas instrukcijas bei taikant
bendrai naudojamus ir pageidautinus darbo metodus, patyrusig ir tinkamg darbo jéga.

Jei Rangovas nori panaudoti metodg, kuris nukrypsta nuo dokumentacijoje pateikto metodo, Rangovas
turi prasyti leidimo iS UZsakovo. Darbo metodo pakeitimo patvirtinimas jokiu lygiu nesumazina Rangovo
atsakomybés.

Bet kokj perprojektavimg dél metodo pakeitimo privalo kompensuoti Rangovas.

Bandymai ir pavyzdziai
Sékmingam patikrinimui svarbu, kad prie$ pradedant bandymus baty atsizvelgta j tokius dalykus:
o 3aliy susitartas bandymo laikas, vieta ir budas, turi bati uzZtikrinamas priéjimas prie visy
bandomy viety, bandymams turi bati prieinami visi reikalingi dokumentai, jrankiai ir jrengimai;
e bandymy ir pavyzdZiy aprobavimo badai turi bati suderinti su Uzsakovu.

Bandymai

Turi bati atlikti visi sglygose, normose ir Lietuvos Respublikos standartuose numatyti tyrimai.

Rezultatai turi bati laikomi aiksteléje ir véliau pristatomi suinteresuotoms Salims susipazinimui.

Tokiu atveju, jei bandymo rezultatai yra blogesni, negu nurodyta reikalavimuose, Rangovas
nedelsdamas privalo informuoti visas suinteresuotas Salis. Jei rezultatai nepatenkinami konstrukcijy ar
kurio nors kito materialaus turto saugumo faktoriy atzvilgiu, kurie turi esmine svarbg darbo rezultatams,
Rangovas privalo nedelsdamas apie tai informuoti suinteresuotas $alis ir organizuoti susitikimg
sprendimy priémimui dél bisimy darby organizavimo. Jei batina, reikia imtis saugumo priemoniy,
siekiant iSvengti bet kokios Zalos ir pavojaus. Bet kokio bandymo rezultaty slépimas yra sunkinanti
aplinkybé.

Baigus instaliuoti mechanines ir elektrines sistemas, Rangovas turi dalyvaujant UZsakovui testuoti
instaliacijas, kaip reikalauja Uzsakovas bei susijusios Zinybos.

Gaminiy ir medziagy pavyzdziai

Konkreciai specifikacijoje nurodyty gaminiy ir medziagy pavyzdziai turi biti pateikti Uzsakovui iki darby
pradzios patvirtinimui gauti.

Nuolatiniam sulyginimui su galutiniais produktais naudojami pavyzdZiai turi bati laikomi iki pat darby
uzbaigimo.

Atliktini ar pateiktini pavyzdziai yra nurodyti specifikacijoje.

Rangovas turi jrengti pavyzdZiy kambarj statybos aiksteléje.

Ataskaitos

Visi klausimai, turintys jtakos darbams, turi bati aptarti prie$ darby pradzZig. Darbo planai, jskaitant
darby saugos ir priedgaisrinés apsaugos priemones turi bati paruosti i§ anksto, jregistruoti
dokumentuose, jy turi bati laikomasi, jie turi bati tikrinami ir atitinkamai pagal juos turi bati atsiskaitoma
pagal Rangovo pateiktg UZsakovui ir jo patvirtintg kokybés uztikrinimo sistema.

Montavimo metodai ir darbo salygos

Visi darbai turi bati atliekami pagal dokumentacijoje ir gamintojo pateiktas instrukcijas bei taikant
tinkamus darbo metodus, o taip pat pagal naudingg gamybine patirt;.

Darbo sglygos ir kiti faktoriai, turintys jtakos darby jvykdymui, turi bati numatyti i$ anksto.

Veéliau atliktini (paslépti) darbai

Rangovas privalo informuoti UZsakovo atstovus Aiksteléje ir techninés priezidros inzinieriy, kada galima
tikrinti medziagy ir jvairiy stadijy darby kokybe, pries jrengiant sekancias konstrukcijas ar darbus.
Naudojimas statybos metu

Jei iki darby priémimo bus naudojama kuri nors pastovi jranga, ji ripestingai turi bati apsaugojama
pagal UZsakovo instrukcijas. Be UzZsakovo leidimo jrangos naudojimas yra neleidZiamas.

Apsauga
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Nebaigtos ir uzbaigtos statiniy dalys turi bati saugomos nuo apgadinimy tolimesniy darby metu. Turi
bati saugoma nuo mechaninio poveikio, nuo purvo, korozijos, lietaus, drégmés, sniego, ledo, uzsalimo,
per didelés kaitros ir per greito dzZitGvimo.

Matavimai

Visi matavimai ir dydZiai turi bati nustatyti ir pazyméti taip, kad jais bty lengva naudotis. ASinés linijos ir
altitudés turi bati pazymétos stacionariai ant nekilnojamy konstrukcijy. Matavimy tikslumg reikia
sutikrinti atliekant kryzminius matavimus arba matavimus atliekant i$ naujo i kitos stebéjimo padéties.
Aik&teléje laikomuose brézZiniuose turi bati nurodytos bazinés ir papildomos koordinatés, o taip pat jy
iSsidéstymas lyginant su oficialiy koordinaciy padétimi.

Rangovas turi laikytis visy pateikty statybos paklaidy reikalavimy.

Rangovas privalo jvertinti paklaidy susikaupimo galimybe ir uZtikrinti, kad jos neblty besisumuojancios
tik j vieng puse.

Rangovas yra atsakingas uz statybiniy medziagy paklaidy suderinamumo laikymasi.

Statybos darbuose reikia laikytis Lietuvoje galiojan¢iy matavimo normatyvy.

20. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
Jei techninéje specifikacijoje nurodytas statybos techninis reglamentas ar kitas nurodytas

dokumentas negalioja, batina remtis negaliojantj dokumentg pakeitusiu.

Techninése specifikacijose ir kitose projekto dalyse nurodytos konkrecios statybinés medziagos ir
gaminiai — rekomendacinio pobudzio, nurodytus gaminius galima keisti lygiaverciais, su ne
blogesnémis savybémis, nurodytomis TS (techniniy specifikacijy) reikalavimuose.

PASTABA:
Montuojant statybos medZiagas ir gaminius vadovautis gamintojo montavimo rekomendacijomis.
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